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(1) Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ
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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 560/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης Μαρτίου 2002

για την επιβολή προσωρινών µέτρων διασφάλισης κατά των εισαγωγών ορισµένων προϊόντων χάλυβα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3285/94 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1994, για το κοινό καθεστώς εισαγωγών και την
κατάργηση του κανονισµού (EΚ) αριθ. 518/94 (1), όπως τροποποι-
ήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2474/2000 του
Συµβουλίου (2), και ιδίως τα άρθρα 6 και 8,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 519/94 του Συµβουλίου, της 7ης Μαρ-
τίου 1994, για το κοινό καθεστώς εισαγωγών από ορισµένες τρίτες
χώρες και την κατάργηση των κανονισµών (EΟΚ) αριθ. 1765/82,
(EΟΚ) αριθ. 1766/82 και (EΟΚ) αριθ. 3420/83 (3), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1138/98 (4), και
ιδίως τα άρθρα 5 και 6,

Μετά από διαβούλευση µε τη συµβουλευτική επιτροπή που έχει
συσταθεί δυνάµει του άρθρου 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3285/
94 και του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 519/94 αντίστοιχα,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) ∆ιάφορα κράτη µέλη («τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη») ενη-
µέρωσαν την Επιτροπή σχετικά µε το ότι οι τάσεις στις
εισαγωγές φαίνεται να υπαγορεύουν τη λήψη µέτρων δια-
σφάλισης· υπέβαλαν πληροφορίες που περιέχουν τα διαθέ-
σιµα αποδεικτικά στοιχεία όπως καθορίζονται βάσει του
άρθρου 10 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3285/94 και του
άρθρου 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 519/94· και, ζήτησαν
από την Επιτροπή να επιβάλει προσωρινά µέτρα διασφά-
λισης και να κινήσει έρευνα για την εφαρµογή µέτρων
διασφάλισης.

(2) Τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη υποστήριξαν ότι πρόσφατα
έχουν σηµειωθεί σηµαντικές αυξήσεις στις εισαγωγές ορι-
σµένων προϊόντων χάλυβα και ότι το κλείσιµο της αγοράς
των ΗΠΑ που υπαγορεύτηκε από τα µέτρα που έλαβαν οι
ΗΠΑ όχι µόνο στερεί τους κοινοτικούς παραγωγούς από
µία σηµαντική διέξοδο για τις εξαγωγές τους, αλλά
δηµιουργεί ταυτόχρονα και τις συνθήκες για µία τεράστια

εκτροπή των εισαγωγών από τις ΗΠΑ στην κοινοτική αγορά.
Υποστηρίζουν ότι η κατάσταση αυτή θα µπορούσε να
οδηγήσει σε δραµατική αύξηση του ήδη υψηλού επιπέδου
εισαγωγών µε χαµηλές τιµές, επιτείνοντας την ήδη σοβαρή
διαταραχή που σηµειώνεται στην κοινοτική αγορά χάλυβα, η
οποία απειλεί µε σοβαρή ζηµία τους κοινοτικούς παραγω-
γούς.

(3) Τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη ενηµερώνουν ότι ο κοινοτι-
κός κλάδος παραγωγής υπέβαλε σχετικές πληροφορίες και
πιέζουν για την έγκριση κοινοτικών µέτρων διασφάλισης
επειγόντως, δεδοµένου ότι οποιαδήποτε καθυστέρηση στην
έγκρισή τους θα µπορούσε να προκαλέσει ζηµία που
δύσκολα θα αποκατασταθεί.

(4) Η Επιτροπή ενηµέρωσε όλα τα κράτη µέλη για την κατά-
σταση και προέβη σε διαβούλευση µε τη συµβουλευτική
επιτροπή για τα µέτρα διασφάλισης όσον αφορά τους όρους
και τις συνθήκες εισαγωγής, τις τάσεις των εισαγωγών και
την απειλή σοβαρής ζηµίας για κάθε έναν από τους υπό
εξέταση τοµείς, τις διάφορες πτυχές της οικονοµικής και
εµπορικής κατάστασης σχετικά µε τα υπό εξέταση προϊόντα
και τα µέτρα που πρέπει να ληφθούν.

(5) Στις 25 Μαρτίου 2002, η Επιτροπή δηµοσίευσε ανακοίνωση
για έναρξη διαδικασίας σχετικά µε τη διενέργεια έρευνας για
την εφαρµογή µέτρων διασφάλισης στα υπό εξέταση προϊό-
ντα.

(6) Για να συναχθούν προκαταρκτικά συµπεράσµατα σχετικά µε
το κατά πόσο υπάρχει απειλή να προκληθεί σοβαρή ζηµία
στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής από την αύξηση των ει-
σαγωγών που προέκυψε από απρόβλεπτες εξελίξεις, και
κατά πόσο η κατάσταση είναι κρίσιµη ώστε να δικαιολογεί-
ται η έγκριση προσωρινών µέτρων διασφάλισης, η Επιτροπή
εξέτασε τόσο τα στοιχεία που της υποβλήθηκαν όσο και
αυτά που είχε ήδη συγκεντρώσει από δικές της πηγές. Ειδι-
κότερα, εξέτασε τα στοιχεία που της υπέβαλαν τα ενδιαφε-
ρόµενα κράτη µέλη και διενήργησε επιτόπιες έρευνες στις
εγκαταστάσεις των κυριότερων κοινοτικών παραγωγών.

(7) Η Επιτροπή σηµειώνει την πρόσφατη αναγγελία εκ µέρους
των ΗΠΑ µέτρων διασφάλισης και την απειλή που αντι-
προσωπεύουν αυτά τα µέτρα υπό τις σηµερινές κρίσιµες
συνθήκες που αντιµετωπίζει ο κοινοτικός κλάδος
παραγωγής.

(1) ΕΕ L 349 της 31.12.1994, σ. 53.
(2) ΕΕ L 286 της 11.11.2000, σ. 1.
(3) ΕΕ L 67 της 10.3.1994, σ. 89.
(4) ΕΕ L 159 της 3.6.1998, σ. 1.
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Έτος
∆ασµός

αντιντάµπινγκ
Αντισταθµιστικός

δασµός

ΥΠΟ ΕΞΕΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

(8) Τα υπό εξέταση προϊόντα είναι µη κραµατοποιηµένοι ρόλοι
θερµής έλασης, µη κραµατοποιηµένα φύλλα θερµής έλασης,
µη κραµατοποιηµένες ταινίες µικρού πλάτους θερµής
έλασης, πλατέα προϊόντα θερµής έλασης, φύλλα ψυχρής
έλασης, φύλλα για ηλεκτρικές εφαρµογές (άλλα από
GOES), φύλλα µε µεταλλική επικάλυψη, φύλλα µε οργανική
επικάλυψη, προϊόντα λευκοσιδήρου, φύλλα quarto, µεγάλα
πλατέα, µη κραµατοποιηµένοι χάλυβες εµπορίου και ελα-
φρείς µορφοχάλυβες, ράβδοι οπλισµού σκυροδέµατος,
ράβδοι από ανοξείδωτο χάλυβα και ελαφρείς µορφοχάλυ-
βες, χονδρόσυρµα από ανοξείδωτο χάλυβα, εξαρτήµατα
(<609,6mm), συζευκτήρες (άλλοι από ανοξείδωτο χάλυβα),
σωλήνες αερίου και κοίλης διατοµής. Τα υπό εξέταση
προϊόντα, µαζί µε τους κωδικού ΣΟ στους οποίους κατα-
τάσσονται επί του παρόντος, αναγράφονται στον κατάλογο
του παραρτήµατος 1.

ΟΜΟΕΙ∆Η Ή ΑΜΕΣΑ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

(9) Τα προκαταρκτικά συµπεράσµατα της Επιτροπής είναι ότι τα
προϊόντα που παράγει ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής
(εφεξής «τα οµοειδή προϊόντα») είναι οµοειδή ή άµεσα
ανταγωνιστικά µε τα υπό εξέταση προϊόντα. Αυτό σηµαίνει
ότι παρά τις διαφορές στη διαδικασία παραγωγής, και ορι-
σµένες διαφορές όσον αφορά την ποιότητα, έχουν τα ίδια
βασικά υλικά χαρακτηριστικά και τις ίδιες χρήσεις και
πωλούνται µέσω των ίδιων ή παρόµοιων κυκλωµάτων
πώλησης. Οι πληροφορίες για τις τιµές είναι άµεσα διαθέσι-
µες και τα υπό εξέταση προϊόντα και τα προϊόντα του
κοινοτικού κλάδου παραγωγής είναι ανταγωνιστικά κυρίως
ως προς την τιµή.

Ο ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΣ ΚΛΑ∆ΟΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ 1997 5 0

1998 6 1
(10) Ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής συνίσταται στα µέλη των

ακόλουθων βιοµηχανικών ενώσεων — European Confede-
ration of the Iron and Steel Industry (Eurofer), European
Steel Tube Association (ESTA), Fachvereinigung Stahlf-
lanschen e.V. (FS) και Defence Committee of the EU steel
butt-welding fittings industry (DCEU). Εξ ονόµατος των
µελών τους, οι βιοµηχανικές αυτές ενώσεις ενηµέρωσαν τα
ενδιαφερόµενα κράτη µέλη, και την Επιτροπή, για τις ανησυ-
χίες τους, ειδικότερα όσον αφορά τις επιπτώσεις που θα
έχουν στις εισαγωγές ορισµένων προϊόντων χάλυβα τα µέτρα
διασφάλισης που εγκρίθηκαν στις 5 Μαρτίου 2002 από τον
Πρόεδρο των ΗΠΑ µετά από έρευνα που πραγµατοποιήθηκε
βάσει του τµήµατος 201 του εµπορικού νόµου των ΗΠΑ
του 1974.

1999 16 7

2000 14 5

2001 26 5

(14) Από τα µέτρα αυτά, περίπου τα µισά αφορούν πρoϊόντα που
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισµό. Όσον αφορά το
έτος 2001, περίπου το 82 % των µέτρων αφορούν προϊόντα
που εξετάζονται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισµού. Τα
µέτρα αυτά είχαν αυξανόµενες αποθαρρυντικές επιπτώσεις
στις εισαγωγές προϊόντων χάλυβα στις ΗΠΑ. Ως αποτέλε-
σµα της αύξησης της προαναφερθείσας δραστηριότητας,
µέχρι το τέλος του 2001 είχαν ήδη εγκριθεί από τις ΗΠΑ ή
εκκρεµούσαν περίπου 164 µέτρα αντιντάµπινγκ, 41 µέτρα
αντισταθµιστικών δασµών και δύο µέτρα διασφάλισης που
αφορούσαν την χαλυβουργία.

(11) Οι βιοµηχανικές αυτές ενώσεις αντιπροσωπεύουν το µεγαλύ-
τερο µέρος της συνολικής κοινοτικής παραγωγής των
οµοειδών ή/και των άµεσα ανταγωνιστικών προϊόντων.

— Η Eurofer αντιπροσωπεύει σχεδόν το 95 % της κοινο-
τικής παραγωγής προϊόντων σιδήρου και χάλυβα. Οι
βιοµηχανίες της είναι εγκατεστηµένες σχεδόν σε όλα τα
κράτη µέλη.

— Η ESTA αντιπροσωπεύει σχεδόν το 50 % της
παραγωγής σωλήνων στην Κοινότητα και περιλαµβάνει
ένδεκα µεγάλους παραγωγούς. Οι βιοµηχανίες της
ένωσης αυτής είναι εγκατεστηµένες στην Ελλάδα, στην

Ιταλία, στο Λουξεµβούργο, στις Κάτω Χώρες, στην Ισπα-
νία, στη Σουηδία και στο Ηνωµένο Βασίλειο.

— Η FS αντιπροσωπεύει σχεδόν το 50 % της κοινοτικής
παραγωγής συζευκτήρων ανθρακοχάλυβα. Οι βιοµηχα-
νίες της ένωσης αυτής είναι εγκατεστηµένες στη Γερµα-
νία, στην Ιταλία, στη Γαλλία, στην Ισπανία και στο
Ηνωµένο Βασίλειο.

— Η DCEU αντιπροσωπεύει ποσοστό άνω του 70 % της
σχετικής κοινοτικής παραγωγής. Οι βιοµηχανίες της
ένωσης αυτής είναι εγκατεστηµένες στην Αυστρία, στη
Γαλλία, στη Γερµανία, στην Ιταλία και στο Ηνωµένο
Βασίλειο.

ΑΠΡΟΒΛΕΠΤΕΣ ΕΞΕΛΙΞΕΙΣ

(12) Από το 1998 και µετά, αντιδρώντας στην ασιατική
κρίση (1), οι ΗΠΑ, που αντιπροσωπεύουν περίπου το ένα
όγδοο της παγκόσµιας κατανάλωσης χάλυβα, άρχισαν να
κάνουν ευρύτερη χρήση των µέσων εµπορικής άµυνας στον
τοµέα του χάλυβα µε σκοπό να προστατεύσουν τον εγχώριο
κλάδο παραγωγής από τον ανταγωνισµό, µε τρόπο που
θεωρήθηκε από πολλούς οικονοµικούς παράγοντες αδικαιο-
λόγητος από νοµικής άποψης και υπερβολικός από οικονο-
µικής άποψης. Πράγµατι, κάθε ένα από τα µέτρα αυτά για
τα οποία εκδόθηκε σχετική απόφαση στον ΠΟΕ κρίθηκαν
παράνοµα.

(13) Στον πίνακα 1 παρατίθεται ο ετήσιος αριθµός των τελικών
αποφάσεων σχετικά µε µέτρα αντιντάµπινγκ και τους αντι-
σταθµιστικούς δασµούς που έλαβαν οι ΗΠΑ µεταξύ 1997
και 2001 όσον αφορά τον τοµέα της χαλυβουργίας και
επίσης φαίνεται η αύξηση της δραστηριότητας την τελευταία
τριετία.

(1) Οι επιπτώσεις της ασιατικής κρίσης άρχισαν να γίνονται αισθητές
παγκοσµίως το 1998 και το 1999. Ειδικότερα, καθώς ο ασιατικός
κλάδος παραγωγής προσπαθούσε να διατηρήσει τους όγκους των
πωλήσεων παρά την κατάρρευση των εγχώριων αγορών, προσπάθησε να
ανοιχτεί σε νέες αγορές προσφέροντας χαµηλές τιµές και διαπιστώνοντας
ότι η κοινοτική αγορά είναι σηµαντική διέξοδος για τα προϊόντα του.
Ως συνέπεια αυτών, οι εισαγωγές των υπό εξέταση προϊόντων αυξήθηκαν
σηµαντικά το 1998 και οι τιµές µειώθηκαν κατακόρυφα το 1999.
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Έτος
Εισαγωγές των υπό εξέταση
15 προϊόντων (εκ. τ.)

(15) Κατά τη διάρκεια του 2001, οι ΗΠΑ ανήγγειλαν επίσης
περαιτέρω ευρείας κλίµακας δράση στον εν λόγω τοµέα. Τον
Ιανουάριο, οι ΗΠΑ άρχισαν έρευνα για τον χάλυβα βάσει
του τµήµατος 223 του εµπορικού νόµου των ΗΠΑ του
1974. Τον Ιούλιο, η ∆ΕΕ των ΗΠΑ ανήγγειλε ευρείας
έκτασης έρευνα για τον χάλυβα σύµφωνα µε το τµήµα 202
του εµπορικού νόµου του 1974 και τον ∆εκέµβριο,
συνέστησε περιορισµούς κατά την εισαγωγή ευρέως φάσµα-
τος προϊόντων χάλυβα. Οι ενέργειες αυτές, που κατέληξαν
στους περιορισµούς εισαγωγών που ανήγγειλε ο Πρόεδρος
των ΗΠΑ στις 5 Μαρτίου 2002, αποθάρρυναν και άλλο τις
εισαγωγές προϊόντων χάλυβα στις ΗΠΑ.

(16) Η όλο και περισσότερο προστατευτική θέση που υιοθέτησαν
οι ΗΠΑ τα τελευταία χρόνια όσον αφορά τον χάλυβα
οδήγησε στη µείωση των εισαγωγών χάλυβα στις ΗΠΑ κατά
33 % µεταξύ 1998 και 2001.

ΑΥΞΗΣΗ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ

(17) Η Επιτροπή διεξήγαγε προκαταρκτική ανάλυση της αύξησης
των εισαγωγών στην Κοινότητα για κάθε ένα από τα υπό
εξέταση προϊόντα για το ίδιο διάστηµα (1998 έως 2001),
σε απόλυτους όρους, και σχετικά µε την κοινοτική
παραγωγή και την κατανάλωση. Οι εισαγωγές καθενός εκ
των υπό εξέταση προϊόντων αυξήθηκαν σηµαντικά το
διάστηµα αυτό.

(18) Σύµφωνα µε προκαταρκτικό συµπέρασµα στον οποίο
κατέληξε η Επιτροπή, αποδεικνύεται σαφώς ότι για 15 από
τα υπό εξέταση προϊόντα, πρόσφατα αυξήθηκαν απότοµα,
αιφνίδια και σηµαντικά οι εισαγωγές. Πρόκειται για τα ακό-
λουθα προϊόντα: µη κραµατοποιηµένοι ρόλοι θερµής
έλασης, µη κραµατοποιηµένα φύλλα θερµής έλασης, µη
κραµατοποιηµένες ταινίες µικρού πλάτους θερµής έλασης,
πλατέα προϊόντα θερµής έλασης, φύλλα ψυχρής έλασης,
φύλλα για ηλεκτρικές εφαρµογές (άλλα από GOES), φύλλα
µε µεταλλική επικάλυψη, φύλλα µε οργανική επικάλυψη,
προϊόντα λευκοσιδήρου, λαµαρίνες quarto, µεγάλα πλατέα,
µη κραµατοποιηµένοι ράβδοι εµπορίου και ελαφρείς µορφο-
χάλυβες, ράβδοι οπλισµού σκυροδέµατος, ράβδοι από ανο-
ξείδωτο χάλυβα και ελαφρείς µορφοχάλυβες, χονδρόσυρµα
από ανοξείδωτο χάλυβα, εξαρτήµατα (<609,6mm) και
συζευκτήρες (άλλοι από ανοξείδωτο χάλυβα). Τα προϊόντα
αυτά αναφέρονται ως «τα υπό εξέταση δεκαπέντε προϊόντα».

(19) Συγκεκριµένα, οι συνολικές εισαγωγές των υπό εξέταση
δεκαπέντε προϊόντων (που αναγράφονται στο παράρτηµα 2)
αυξήθηκαν ως εξής:

1997 8,7

1998 12,1

1999 10,6

2000 12,5

2001 14,2

(20) Οι εισαγωγές των δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων αυξ-
ήθηκαν, συνολικά, κατά 2,5 % µεταξύ 1998 και 2000, και
κατά 13 % µεταξύ 2000 και 2001 (τελευταία περίοδος για
την οποία υπάρχουν διαθέσιµα στατιστικά στοιχεία). Η ανά-
λυση της αύξησης των εισαγωγών µεµονωµένα για κάθε ένα
από τα προϊόντα αυτά δείχνει σαφώς πρόσφατη αύξηση των
εισαγωγών εκάστου εκ των δεκαπέντε προϊόντων, µε εξαί-
ρεση ένα προϊόν, (το προϊόν εννέα), σε απόλυτες τιµές. Για
όλα τα προϊόντα (περιλαµβανοµένου και του προϊόντος
εννέα) παρατηρείται πρόσφατα απότοµη αύξηση των εισ-
αγωγών σε σχέση µε την παραγωγή. Η πρόσφατη αυτή
αύξηση κυµαίνεται µεταξύ 7,3 % και 209,7 % (βλέπε
παράρτηµα 2).

(21) Η κοινοτική αγορά χάλυβα χαρακτηρίζεται από µακρο-
πρόθεσµες σχέσεις µεταξύ παραγωγών και χρηστών· από
µακροπρόθεσµα συµβόλαια εφοδιασµού· και προσδίδει
ιδιαίτερη σηµασία στην ασφάλεια εφοδιασµού. Λόγω της
φύσης της αγοράς αυτής και της ευαισθησίας της στην
αύξηση των προµηθειών, που οδηγούν αµέσως στη συµπίεση
των τιµών, και κατά συνέπεια σε ζηµία για τους κοινοτικούς
παραγωγούς, οι εν λόγω αυξήσεις στις εισαγωγές, είτε σε
απόλυτους ή/και σε σχετικούς όρους, για κάθε ένα από τα
δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα, πρέπει να θεωρηθούν από-
τοµες. ∆εδοµένου ότι οι εισαγωγές έφθασαν σε ιστορικά
ρεκόρ το 2000, η περαιτέρω αύξηση των εισαγωγών που
εµφανίζεται στο παράρτηµα 2 όσον αφορά κάθε µεµονω-
µένο προϊόν, είναι επίσης σηµαντική.

ΑΠΕΙΛΗ ΠΡΟΚΛΗΣΗΣ ΣΟΒΑΡΗΣ ΖΗΜΙΑΣ

(22) Για να συναχθούν προκαταρκτικά συµπεράσµατα όσον
αφορά το κατά πόσο υπάρχουν σαφείς αποδείξεις για
ύπαρξη σοβαρής ζηµίας ή απειλής σοβαρής ζηµίας για τον
κοινοτικό κλάδο παραγωγής καθενός εκ των οµοειδών
προϊόντων, η Επιτροπή αξιολόγησε όλους τους σχετικούς
αντικειµενικούς και µετρήσιµους παράγοντες που επηρεά-
ζουν την κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής.
Ειδικότερα, για κάθε ένα από τα υπό εξέταση προϊόντα, η
Επιτροπή αξιολόγησε την εξέλιξη των εισαγωγών, της κατα-
νάλωσης, της παραγωγής, της παραγωγικότητας, της ικα-
νότητας χρησιµοποίησης, των πωλήσεων, του µεριδίου της
αγοράς, των τιµών, του περιθωρίου κέρδους και της απα-
σχόλησης, για το διάστηµα 1997-2000. Οι βασικοί παρά-
γοντες παρατίθενται στο παράρτηµα 1.

(23) Οι εισαγωγές δεκατεσσάρων εκ των δεκαπέντε υπό εξέταση
προϊόντων αυξήθηκαν σε απόλυτες τιµές µεταξύ 2000 κι
2001. Το ποσό της αύξησης κυµαίνεται, ανάλογα µε το
προϊόν, από 1 067 τόνους έως 512 000 τόνους. Το ποσο-
στό αύξησης σε απόλυτους όρους κυµάνθηκε µεταξύ 1 %
και 302 %, ανάλογα µε το προϊόν. Για το ένα προϊόν του
οποίου οι εισαγωγές µειώθηκαν οριακά, το µερίδιο της
αγοράς εισαγωγών αυξήθηκε αισθητά (κατά 8 %).

(24) Οι εισαγωγές καθενός εκ των δεκαπέντε υπό εξέταση
προϊόντων αυξήθηκαν επίσης σε σχέση µε την κατανάλωση
το διάστηµα 2000-2001. Η σχετική αύξηση κυµάνθηκε
µεταξύ 2 % και 285 %, ανάλογα µε το προϊόν.
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(25) Οι εισαγωγές καθενός εκ των δεκαπέντε υπό εξέταση
προϊόντων αυξήθηκαν επίσης σε σχέση µε την παραγωγή
οµοειδών ή απευθείας ανταγωνιστικών προϊόντων από τον
κοινοτικό κλάδο παραγωγής µεταξύ 2000 και 2001.

(26) Γενικά, η κατανάλωση των υπό εξέταση προϊόντων και των
οµοειδών προϊόντων παρέµεινε στάσιµη ή µειώθηκε µεταξύ
2000 και 2001. Η κατανάλωση των εννέα εκ των προϊόντων
µειώθηκε το διάστηµα αυτό, ενώ η κατανάλωση των υπό-
λοιπων έξι προϊόντων αυξήθηκε.

(27) Η παραγωγή των οµοειδών προϊόντων σε γενικές γραµµές
µειώθηκε. Η παραγωγή έντεκα εκ των οµοειδών προϊόντων
µειώθηκε, η παραγωγή τριών εκ των οµοειδών προϊόντων
αυξήθηκε οριακά (λιγότερο από 2 %) και η παραγωγή ενός
εκ των οµοειδών προϊόντων αυξήθηκε αισθητά.

(28) Η παραγωγικότητα αυξήθηκε για τα δεκατέσσερα από τα
δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα. Για το ένα προϊόν για το
οποίο µειώθηκε η παραγωγικότητα, η προκαταρκτική ανά-
λυση της Επιτροπής δείχνει ότι οφείλεται σε µείωση του
όγκου της παραγωγής.

(29) Η χρησιµοποίηση της ικανότητας σε σχέση µε την παραγωγή
για κάθε ένα από τα οµοειδή προϊόντα µειώθηκε γενικά κατά
5 % έως 10 % µεταξύ 2000 και 2001, αν και σε µία
περίπτωση ήταν στην ουσία στάσιµη, και σε δύο περιπτώσεις
ουσιαστικά αυξήθηκε.

(30) Οι πωλήσεις των οµοειδών προϊόντων στην ΕΕ γενικά µει-
ώθηκαν µεταξύ 2000 και 2001. Παρόλα αυτά, στην
περίπτωση δύο προϊόντων οι πωλήσεις αυξήθηκαν (αν και σε
σχέση µε έκαστο εκ των προϊόντων, οι κοινοτικοί παραγωγοί
υπέστησαν απώλεια µεριδίου της αγοράς).

(31) Σε κάθε σχέση για κάθε ένα προϊόν, ο κοινοτικός κλάδος
παραγωγής υπέστη απώλεια του µεριδίου της αγοράς κυµαι-
νόµενη µεταξύ 1 % και 10 %.

(32) Η τιµή των περισσότερων προϊόντων µειώθηκε το διάστηµα
µεταξύ 2000 και 2001. Επιπλέον, για τα προϊόντα των
οποίων η τιµή αυξήθηκε το διάστηµα αυτό, µε εξαίρεση
τρεις περιπτώσεις, οι τιµές του 2001 ήταν χαµηλότερες από
εκείνες του 1997. Υπό κανονικές συνθήκες διεθνούς εµπο-
ρίου, η προβλεπόµενη βελτίωση στον τοµέα της κατα-
νάλωσης στην Κοινότητα θα επέτρεπε στον κλάδο
παραγωγής να βελτιώσει την κατάστασή του µέσω της
αύξησης των τιµών. Ωστόσο, οι εισαγωγές µε χαµηλές τιµές,
ως αποτέλεσµα της εκτροπής του εµπορίου, στέρησαν τον
κοινοτικό κλάδο παραγωγής από τη δυνατότητα να αντιδρά-
σει µε τον τρόπο αυτό.

(33) Το διάστηµα µεταξύ 2000 και 2001, η αποδοτικότητα των
κοινοτικών παραγωγών σε σχέση µε το κάθε ένα από τα
οµοειδή προϊόντα µειώθηκε έντονα σε όλες τις περιπτώσεις,
εκτός τριών. Σε δύο από τις περιπτώσεις αυτές, οι κοινοτικοί
παραγωγοί σηµειώνουν οριακό κέρδος (κάτω του 2 %) και
σε µία άλλη περίπτωση επιβαρύνονται µε σηµαντική ζηµία
(− 8,2 %). Οι εξελίξεις αυτές συµβαίνουν ενώ τα επίπεδα
κέρδους ήταν ήδη πολύ χαµηλά τα προηγούµενα έτη.

(34) Η απασχόληση στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής χάλυβα σε
σχέση µε τα προϊόντα ΕΚΑΧ µειώθηκε κατά 20 000 θέσεις
από το 1997· και από 276 300 το 2000 σε 270 000 το
2001. Οι τάσεις αυτές αντανακλώνται ευρέως στις πληρο-

φορίες που υπάρχουν διαθέσιµες σχετικά µε την απα-
σχόληση στον τοµέα καθενός εκ των οµοειδών προϊόντων.

(35) Για κάθε ένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα, η
Επιτροπή ανέλυσε τους παράγοντες που αναφέρονται στην
αιτιολογική σκέψη 22 για να προσδιορίσει τις επιπτώσεις
που έχουν οι αυξηµένες εισαγωγές µε χαµηλές τιµές στους
κοινοτικούς παραγωγούς του αντίστοιχου οµοειδούς προϊό-
ντος. Ειδικότερα, η Επιτροπή σηµειώνει ότι οι εισαγωγές
καθενός εκ των υπό εξέταση προϊόντων αυξήθηκαν τόσο σε
απόλυτους όρους όσο και σε σχέση µε την κατανάλωση και
την παραγωγή. Οι κοινοτικοί παραγωγοί υφίστανται απώ-
λεια µεριδίου της αγοράς όσον αφορά κάθε ένα από τα
προϊόντα, ενώ παράλληλα και οι τιµές τους µειώθηκαν ή
συµπιέστηκαν. Επιπλέον, όσον αφορά τα περισσότερα προϊό-
ντα, η αποδοτικότητά τους µειώθηκε αισθητά το τελευταίο
έτος, αν και όσον αφορά ορισµένες περιπτώσεις παρέµεινε
απλώς χαµηλή.

(36) Με βάση προκαταρκτική ανάλυση, η Επιτροπή κατέληξε σε
προσωρινά συµπέρασµα σύµφωνα µε το οποίο, όσον αφορά
κάθε ένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα, ο κοινοτι-
κός κλάδος παραγωγής απειλείται µε σηµαντική, σαφώς
επικείµενη, επιδείνωση της θέσης του συνολικά. Προβλέπε-
ται ότι η πραγµατική σοβαρή ζηµία θα σηµειωθεί ακόµη
ταχύτερα τόσο ως αποτέλεσµα της αναγγελίας µέτρων εκ
µέρους των ΗΠΑ στις 5 Μαρτίου, όσο και των µέτρων που
ήδη τέθηκαν σε ισχύ.

ΑΙΤΙΩ∆ΗΣ ΣΥΝΑΦΕΙΑ

(37) Με βάση τις διαθέσιµες πληροφορίες, η Επιτροπή κατέληξε
στο προσωρινό συµπέρασµα ότι υπάρχουν σαφείς αποδείξεις
αιτιώδους συνάφειας µεταξύ της µείωσης των εισαγωγών
στις ΗΠΑ και της αύξησης των εισαγωγών στην Κοινότητα.
Η κατάσταση αυτή εξηγείται από το γεγονός ότι, για πολ-
λούς παραγωγούς χάλυβα, οι ΗΠΑ και η Κοινότητα είναι οι
µόνες βιώσιµες αγορές εξαγωγών. Κατά συνέπεια, δεδοµένου
ότι και οι δύο αυτές αγορές έχουν τον ίδιο τύπο βιοµηχα-
νικών χρηστών, συνάγεται ευλόγως το συµπέρασµα ότι οι
εισαγωγές χάλυβα που εξετράπησαν από την αγορά των
ΗΠΑ στράφηκαν προς την κοινοτική αγορά. Οι περισσότε-
ροι από τους παραγωγούς τρίτων χωρών που πλήττονται
από τα µέτρα των ΗΠΑ πραγµατοποιούσαν εξαγωγής στην
Κοινότητα επί σειρά ετών, και, όλο και περισσότερο µετά
την ασιατική κρίση και τις προαναφερθείσες δραστηριότητες
των ΗΠΑ.

(38) Η Επιτροπή κατέληξε επίσης στο προσωρινό συµπέρασµα ότι
υπάρχουν σαφείς αποδείξεις αιτιώδους συνάφειας µεταξύ
της αύξησης των όγκων των εισαγωγών καθενός εκ των 15
υπό εξέταση προϊόντων και της µείωσης των όγκων των
πωλήσεων για κάθε ένα από τα οµοειδή προϊόντα. Παρά τις
µικρές διαφορές στη διαδικασία παραγωγής, και ορισµένες
διαφορές όσον αφορά την ποιότητα, και τα δύο προϊόντα
έχουν τα ίδια βασικά υλικά χαρακτηριστικά και τις ίδιες
χρήσεις και πωλούνται µέσω των ίδιων ή παρόµοιων κυκλω-
µάτων πώλησης. Οι πληροφορίες για τις τιµές είναι άµεσα
διαθέσιµες και τα υπό εξέταση προϊόντα και τα οµοειδή
προϊόντα είναι ανταγωνιστικά κυρίως ως προς την τιµή.
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(39) ∆εδοµένης της αιτιώδους αυτής συνάφειας, η Επιτροπή
κατέληξε σε προκαταρκτικό συµπέρασµα σύµφωνα µε το
οποίο ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής υφίσταται µείωση
των όγκων των πωλήσεων και των µεριδίων της αγοράς
λόγω των αυξηµένων εισαγωγών που προέκυψαν ως αποτέ-
λεσµα εκτροπής του εµπορίου από τις ΗΠΑ.

(40) Η Επιτροπή κατέληξε σε προκαταρκτικό συµπέρασµα
σύµφωνα µε το οποίο υπάρχει αιτιώδης συνάφεια µεταξύ
της µείωσης των εσόδων από πωλήσεις που πραγµατοποίη-
σαν οι κοινοτικοί παραγωγοί και της µείωσης των περιθω-
ρίων κέρδους τους. Κάθε µείωση της ικανότητας χρησιµο-
ποίησης αυξάνει το κόστος παραγωγής της µονάδας. Κατά
συνέπεια, κάθε µείωση της ποσότητας των παραγόµενων και
πωλούµενων προϊόντων µειώνει τα περιθώρια κέρδους. Επι-
πλέον, το σταθερό κόστος δεν µπορεί να µειωθεί αµέσως ή
σε βραχυπρόθεσµη βάση.

(41) Η Επιτροπή κατέληξε επίσης στο προσωρινό συµπέρασµα ότι
υπάρχουν σαφείς αποδείξεις αιτιώδους συνάφειας µεταξύ
των τιµών που είναι χαµηλότερες των κοινοτικών από τα
υπό εξέταση προϊόντα (δηλαδή πώληση σε χαµηλότερες
τιµές από την πραγµατική τιµή των οµοειδών προϊόντων) και
της απώλειας εσόδων από πωλήσεις που πραγµατοποιεί ο
κοινοτικός κλάδος παραγωγής. Σε όλες σχεδόν τις περιπτώ-
σεις, τα υπό εξέταση προϊόντα πωλήθηκαν στην κοινοτική
αγορά σε τιµές χαµηλότερες απ’ ό,τι τα οµοειδή προϊόντα.
Τα περιθώρια περικοπής των τιµών κυµαίνονται µέχρι 31 %.

(42) Η Επιτροπή κατέληξε επίσης στο προσωρινό συµπέρασµα ότι
υπάρχουν σαφείς αποδείξεις αιτιώδους συνάφειας µεταξύ
της απόκλισης από την τιµή στόχο των υπό εξέταση
προϊόντων (δηλαδή πώληση σε χαµηλότερες τιµές από την
κατασκευασθείσα τιµή για τα οµοειδή προϊόντα σε
συνάρτηση µε το κόστος συν ένα εύλογο περιθώριο κέρ-
δους) και της απώλειας εσόδων από πωλήσεις που πραγµα-
τοποιεί ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής. Στις λίγες περιπτώ-
σεις στις οποίες δεν διαπιστώθηκε απόκλιση, αυτό συνέβη
επειδή οι κοινοτικές τιµές ήταν συµπιεσµένες και οι
πωλήσεις απέδιδαν καθόλου ή ελάχιστο κέρδος (τα περιθώ-
ρια απόκλισης τιµών πώλησης κυµαίνονται από 15 % και
άνω).

(43) Η Επιτροπή κατά συνέπεια συνάγει το προκαταρκτικό
συµπέρασµα σύµφωνα µε το οποίο, όσον αφορά έκαστο εκ
των δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων, οι εισαγωγές µε
χαµηλές τιµές προκάλεσαν και εξακολουθούν να προκαλούν
1. µείωση του όγκου των οµοειδών προϊόντων που πωλεί ο
κοινοτικός κλάδος παραγωγής· 2. µείωση των τιµών µε τις
οποίες ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής πωλεί τα οµοειδή
προϊόντα· 3. επακόλουθη µείωση των εσόδων από πωλήσεις
του κοινοτικού κλάδου παραγωγής και 4. κατακόρυφη
µείωση της αποδοτικότητας του κοινοτικού κλάδου
παραγωγής. Η κατάσταση αυτή απειλεί µε πρόκληση
σοβαρής ζηµίας στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής.

ΑΛΛΟΙ ΠΑΡΑΓΟΝΤΕΣ

(44) Για να εξασφαλιστεί ότι η απειλή πρόκλησης σοβαρής
ζηµίας δεν οφείλεται σε παράγοντες άλλους από την αύξηση
των εισαγωγών, η Επιτροπή διεξήγαγε προκαταρκτική ανά-
λυση των άλλων παραγόντων που ενδεχοµένως συνέβαλλαν
στην απειλή πρόκλησης σοβαρής ζηµίας στον κοινοτικό

κλάδο παραγωγής. Στους παράγοντες αυτούς συγκαταλέγε-
ται η γενική ύφεση της παγκόσµιας οικονοµίας το 2001· η
βραχυπρόθεσµη οικονοµική επιβράδυνση που οφείλεται στα
γεγονότα της 11ης Σεπτεµβρίου· και, οι µειωµένες εξαγωγές
των κοινοτικών παραγωγών προς τις ΗΠΑ.

(45) Η προκαταρκτική αυτή ανάλυση δείχνει ότι η αύξηση των
εισαγωγών είναι ο σηµαντικότερος λόγος απειλής
πρόκλησης σοβαρής ζηµίας στον κοινοτικό κλάδο
παραγωγής. Υπό κανονικές συνθήκες αγοράς, ο κοινοτικός
κλάδος δεν έχει πλεονάζουσα ικανότητα λόγω της εκ
βάθρων αναδιάρθρωσης που εφάρµοσε τα τελευταία χρόνια.
Η µείωση των εξαγωγών προς την αγορά των ΗΠΑ ως
αποτέλεσµα των δράσεων των ΗΠΑ, ενδεχοµένως είχε
επιπτώσεις στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής αλλά σαφώς
δεν εξουδετερώνει την αιτιώδη συνάφεια µεταξύ της
εκτροπής του εµπορίου από τις ΗΠΑ και της σοβαρής
ζηµίας µε την οποία απειλείται. Το γεγονός αυτό αποδει-
κνύεται σαφώς µε σύγκριση του όγκου των κοινοτικών ε-
ισαγωγών προς τους όγκους των εξαγωγών. Παρόλα αυτά,
λεπτοµερής εξέταση όλων των παραγόντων που έχουν συµ-
βάλει, ή ενδέχεται να συµβάλουν, στην πρόκληση ζηµίας θα
αναληφθεί κατά τη διάρκεια της έρευνας της Επιτροπής.

ΚΡΙΣΙΜΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

(46) Η Επιτροπή κατέληξε σε προκαταρκτικό συµπέρασµα
σύµφωνα µε το οποίο συντρέχουν κρίσιµες συνθήκες υπό τις
οποίες µία καθυστέρηση θα προξενούσε ζηµία δύσκολο να
αποκατασταθεί. Όπως αναφέρθηκε ανωτέρω και αναγράφε-
ται λεπτοµερώς στο παράρτηµα Ι, η απειλή πρόκλησης
σοβαρής ζηµίας είναι επικείµενη. Οι κοινοτικοί παραγωγοί
πλήττονται ήδη από µείωση, κυρίως της παραγωγής, των
πωλήσεων και της αποδοτικότητας, ως αποτέλεσµα των
αυξηµένων εισαγωγών των δεκαπέντε υπό εξέταση
προϊόντων.

(47) Όσον αφορά τα οµοειδή ή άµεσα ανταγωνιστικά προϊόντα, η
παραγωγή µειώθηκε κατά 3 % το διάστηµα µεταξύ 2000-
2001. Οι πωλήσεις µειώθηκαν κατά 4 % την ίδια περίοδο,
και το µερίδιο αγοράς των κοινοτικών παραγωγών συρρι-
κνώθηκε. Η αποδοτικότητα µειώθηκε επίσης έντονα την
περίοδο αυτή και σε πολλές περιπτώσεις οι πωλήσεις πραγ-
µατοποιούνται µε ζηµία. Η πτώση αυτή αντανακλάται επίσης
στην απώλεια θέσεων απασχόλησης όσον αφορά την
παραγωγή των δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων. Η απασ-
χόληση σε όλο το συγκεκριµένο κλάδο µειώθηκε από
276 500 θέσεις το 2000 σε 270 000 το 2001.

(48) ∆ιαθέσιµα στοιχεία όσον αφορά τις επιδόσεις του κοινοτι-
κού κλάδου παραγωγής το πρώτο τρίµηνο του 2002 δεί-
χνουν ότι η παραγωγή, οι πωλήσεις και η αποδοτικότητα
εξακολουθούν να µειώνονται. Πριν από τις 5 Μαρτίου, οι
κοινοτικοί παραγωγοί βρίσκονταν ήδη σαφώς σε ασθενή
θέση. Η σηµειούµενη αύξηση των εισαγωγών οδήγησε σε
πλεονάζοντα εφοδιασµό της κοινοτικής αγοράς, µείωση των
τιµών και απειλή πρόκληση σοβαρής ζηµίας.
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(49) Οι εξελίξεις αυτές θα επιδεινωθούν έντονα µε την αναγγελία
µέτρων από τις ΗΠΑ στις 5 Μαρτίου, και µε τη θέση σε
ισχύ των µέτρων αυτών.

(50) Για τους λόγους που εξηγήθηκαν στην αιτιολογική σκέψη
17, οι αγορές των ΗΠΑ και της Κοινότητας συνιστούν τις
µόνες βιώσιµες εξαγωγικές αγορές για πολλά προϊόντα
χάλυβα. Για προϊόντα που υπόκεινται σε δασµούς ύψους
15-30 % σύµφωνα µε τα µέτρα διασφάλισης των ΗΠΑ, η
αγορά των ΗΠΑ είναι στην πράξη απαγορευτική.

(51) Η Επιτροπή προέβη σε προκαταρκτική αξιολόγηση των
πιθανών προορισµών που θα έχει ο µεγάλος όγκος
προϊόντων που εκτρέπονται από την αγορά των ΗΠΑ.
Σηµειώνει ότι, λόγω της αδυναµίας άλλων αγορών (κυρίως
της Ιαπωνίας, της νοτιοανατολικής Ασίας και της Νοτίου
Αµερικής), είναι µάλλον απίθανο να έχει εκτραπεί, ή να
εκτραπεί στο µέλλον, µία σηµαντική ποσότητα προϊόντων
προς τις αγορές αυτές. Περαιτέρω, οι παραγωγοί τρίτων
χωρών αντιµετωπίζουν δυσχερή κατάσταση στις εγχώριες
αγορές τους, και είναι αδύνατον να απορροφήσουν προϊό-
ντα που προορίζονταν προηγουµένως για την αγορά των
ΗΠΑ. ∆εδοµένου του ανοιχτού χαρακτήρα της κοινοτικής
αγοράς, είναι δυνατόν αυτή να αποτελεί τη µόνη ευκαιρία
για ξένους παραγωγούς να βρουν διέξοδο για εµπορεύµατα
που αποκλείονται από την αγορά των ΗΠΑ. Υπό τις συνθή-
κες αυτές, η Επιτροπή συµπεραίνει ότι ένα σηµαντικό ποσο-
στό των εξαγωγών που αποκλείονται από την αγορά των
ΗΠΑ έχουν εκτραπεί, και θα συνεχίσουν στο µέλλον να
εκτρέπονται προς την Κοινότητα.

(52) Κατά συνέπεια, µπορεί να προβλεφθεί ότι η εφαρµογή των
εισαγωγικών περιορισµών στην αγορά των ΗΠΑ θα οδηγή-
σει σε σηµαντική περαιτέρω αύξηση των εισαγωγών των υπό
εξέταση προϊόντων στην Κοινότητα. Οι αναλύσεις δείχνουν
ότι περίπου 15 εκατ. τόνοι προϊόντων χάλυβα (αξίας περί-
που 4,1 δισεκατ. $), ισοδύναµο προς το σύνολο των κοινο-
τικών εισαγωγών των υπό εξέταση προϊόντων το 2000,
καλύπτονται από τα µέτρα των ΗΠΑ και κινδυνεύουν να
εκτραπούν προς την κοινοτική αγορά.

(53) Η κατάσταση των κοινοτικών παραγωγών επιδεινώθηκε
σηµαντικά από τα µέτρα που ανήγγειλαν οι ΗΠΑ στις 5
Μαρτίου 2002 διότι τα µέτρα αυτά ανάγκασαν τους κοινο-
τικούς παραγωγούς να αναθεωρήσουν τις προβλέψεις τους
προς τα κάτω ώστε να αντανακλούν περαιτέρω µειώσεις των
κερδών (τόσο από τις εγχώριες πωλήσεις όσο και από τις
εξαγωγές), και περαιτέρω µείωση της αποδοτικότητας. Πρό-
κειται για µία συµβιβαστική αναδιοργάνωση που πραγµατο-
ποιείται τη στιγµή αυτή στο εσωτερικό του κοινοτικού κλά-
δου. Η αναδιοργάνωση αυτή υπονοµεύει την αναδιάρθρωση
και τον εκσυγχρονισµό που είχαν αναληφθεί προηγουµένως
στο πλαίσιο του ίδιου κλάδου.

(54) Λόγω του ότι οι προβλέψεις των κοινοτικών παραγωγών
αναθεωρήθηκαν προς τα κάτω, ώστε να περικοπούν οι δαπά-
νες, θα είναι δύσκολο να αποφευχθεί το προσωρινό ή
µόνιµο κλείσιµο µονάδων παραγωγής. Το κλείσιµο αυτό
ενδέχεται να επηρεάσει την παραγωγή όχι µόνο των

οµοειδών προϊόντων αλλά επίσης και άλλων προϊόντων που
παράγονται στις ίδιες εγκαταστάσεις. Οι κοινωνικές επιπτώ-
σεις, σύµφωνα µε τους υπολογισµούς του κλάδου, θα ανέ-
λθουν ενδεχοµένως σε απώλεια άλλων 20 000 θέσεων εργα-
σίας τα επόµενα λίγα χρόνια. Οι αρνητικές επιπτώσεις θα
µπορούσαν επίσης να επεκταθούν και σε άλλες δραστη-
ριότητες που εξαρτώνται από το συγκεκριµένο κλάδο που
πλήττεται από τα µέτρα.

(55) Έχοντας υπόψη ότι η εγχώρια κατανάλωση των 15 υπό
εξέταση προϊόντων παραµένει στάσιµη ή µειώνεται και συνυ-
πολογίζοντας το ρυθµό µε τον οποίο αυξάνονταν οι εισαγω-
γές πριν από την αναγγελία των µέτρων των ΗΠΑ, η κατά-
σταση των κοινοτικών παραγωγών ήταν επισφαλής.

(56) Η σηµαντική αύξηση των εισαγωγών που προοιωνίζονται τα
µέτρα των ΗΠΑ ανάγκασε τους κοινοτικούς παραγωγούς να
αναθεωρήσουν τις προβλέψεις των πωλήσεων και των
κερδών τους προς τα κάτω. Οι αναθεωρηµένες αυτές προ-
βλέψεις υπαγορεύουν τη λήψη άµεσων µέτρων από τους
κοινοτικούς παραγωγούς για µείωση του κόστους και
κάλυψη των προβλεπόµενων απωλειών, περιλαµβανοµένου
και του κλεισίµατος µονάδων παραγωγής και της απόλυσης
εργαζοµένων. Η ζηµία που προκαλούν στους κοινοτικούς
παραγωγούς οι ενέργειες αυτές θα είναι δύσκολο να αποκα-
τασταθεί. Για να αποφευχθεί η ανάληψη τέτοιων ενεργειών,
πρέπει να ληφθούν τάχιστα προσωρινά µέτρα διασφάλισης.

(57) Κατά συνέπεια, η Επιτροπή θεωρεί ότι υφίστανται κρίσιµες
συνθήκες υπό τις οποίες οποιαδήποτε καθυστέρηση στην
έγκριση προσωρινών µέτρων διασφάλισης θα προξενούσε
ζηµία δύσκολο να αποκατασταθεί. Συµπεραίνει ως εκ τού-
του ότι πρέπει να εγκριθούν αµέσως προσωρινά µέτρα δια-
σφάλισης.

ΚΟΙΝΟΤΙΚΟ ΣΥΜΦΕΡΟΝ

(58) Η Επιτροπή διενήργησε προσωρινή εξέταση των συµφε-
ρόντων των διάφορων οικονοµικών παραγόντων - τουτέστιν
των κοινοτικών παραγωγών, των χρηστών, των εισαγωγέων
και άλλων οικονοµικών παραγόντων.

(59) Ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής αναγνωρίζεται γενικά ως
βιοµηχανία υψηλού επιπέδου διεθνώς. ∆ιαθέτει υψηλά ειδι-
κευµένο ανθρώπινο δυναµικό, απολαύει υψηλών επιπέδων
παραγωγικότητας και µπορεί να αντιµετωπίζει τις ποιοτικές
απαιτήσεις των πλέον απαιτητικών πελατών. Κάθε καθυ-
στέρηση στην έγκριση µέτρων θα υπονόµευε σοβαρά τη
βιωσιµότητά του. Η στρατηγική σηµασία της βιοµηχανίας
χάλυβα έχει αναγνωριστεί από παλιά. Είναι προς το συµφέ-
ρον της Κοινότητας να διαθέτει υγιή και ανταγωνιστική
βιοµηχανία χάλυβα. Είναι σαφές ότι εάν δεν ληφθούν µέτρα,
τόσο οι τιµές όσο και το µερίδιο αγοράς του κοινοτικού
κλάδου θα µειωθούν περαιτέρω µε αποτέλεσµα τη µείωση
της παραγωγής, την αύξηση της οικονοµικής ζηµίας και την
απώλεια θέσεων απασχόλησης, τόσο στον κλάδο του
χάλυβα όσο και στους συνδεόµενους βιοµηχανικούς κλά-
δους.
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(60) Οι χρήστες, σε γενικές γραµµές, επιδιώκουν τη χαµηλότερη
δυνατή τιµή για το χάλυβα, και είναι σαφές ότι, χωρίς τη
λήψη µέτρων, οι τιµές θα µειωθούν περαιτέρω. Ωστόσο,
είναι επίσης προς το συµφέρον των χρηστών να υπάρχει µία
ανταγωνιστική και βιώσιµη κοινοτική χαλυβουργία, ικανή να
αντιµετωπίζει τις ανάγκες τους και να διασφαλίζει την ασφά-
λεια εφοδιασµού. Αν δεν ληφθούν µέτρα, δεν µπορεί να
υπάρξει καµία εγγύηση για όλα αυτά. Επιπλέον, λόγω της
συντηρητικής φύσης των προσωρινών µέτρων, τα οποία
έχουν κατασκευαστεί έτσι ώστε να εµποδίζουν µόνο την
περαιτέρω µεγάλη αύξηση των εισαγωγών, σηµαντικές µετα-
βολές στις συνθήκες εισαγωγής των 15 υπό εξέταση
προϊόντων δεν αναµένονται.

(61) Οι εισαγωγείς έχουν παρέµβει και διαµαρτύρονται κατά της
επιβολής προσωρινών µέτρων αναφέροντας ότι τα προσω-
ρινά µέτρα θα µπορούσαν να προκαλέσουν σοβαρή ζηµία
σ’αυτούς. Οι παρατηρήσεις τους έχουν εξεταστεί προσε-
κτικά. Ωστόσο, κρίνεται ότι, δεδοµένου ότι τα προσωρινά
µέτρα διατηρούν τις υφιστάµενες ροές εισαγωγών σε ιστο-
ρικά υψηλά επίπεδα, οι ανησυχίες τους αντιµετωπίζονται
προς το παρόν και λόγω του ότι τα προσωρινά µέτρα
µπορούν να διαρκέσουν µόνο για έξι µήνες. Κατά το
διάστηµα αυτό, τα επιχειρήµατά τους θα εξεταστούν περαι-
τέρω.

(62) Κατά συνέπεια, σε τελική ανάλυση, η προκαταρκτική από-
φαση της Επιτροπής συνίσταται στο ότι το κοινοτικό συµφέ-
ρον υπαγορεύει την έγκριση προσωρινών µέτρων. Τα συµφέ-
ροντα των παραγωγών των χρηστών, των εισαγωγών και
άλλων ενδιαφερόµενων οικονοµικών παραγόντων θα εξετα-
στούν περαιτέρω κατά τη διάρκεια της έρευνας.

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ

(63) Σύµφωνα µε προκαταρκτικό συµπέρασµα στον οποίο
κατέληξε η Επιτροπή, αποδεικνύεται σαφώς ότι οι αυξηµένες
εισαγωγές των δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων, σε χαµη-
λές τιµές, απειλούν να προκαλέσουν σοβαρή ζηµία στον
κοινοτικό κλάδο παραγωγής. Βάσει της ανάλυσης των διαθέ-
σιµων πληροφοριών, η Επιτροπή συµπεραίνει επίσης ότι η
αύξηση των εισαγωγών οφείλεται στην εκτροπή του εµπο-
ρίου η οποία οφείλεται στην αυξανόµενα προστατευτική
στάση των ΗΠΑ. Λαµβάνοντας υπόψη την κατάσταση συνο-
λικά, η Επιτροπή θεωρεί ότι οι κοινοτικοί παραγωγοί βρί-
σκονται τη στιγµή αυτή σε κρίσιµη κατάσταση και η
οποιαδήποτε καθυστέρηση στη λήψη προσωρινών µέτρων θα
είχε ως αποτέλεσµα την πρόκληση ζηµίας που δύσκολα θα
αποκατασταθεί.

ΕΓΚΡΙΣΗ ΠΡΟΣΩΡΙΝΩΝ ΜΕΤΡΩΝ

(64) Με βάση τα προσωρινά συµπεράσµατα σύµφωνα µε τα
οποία υπάρχει σαφής απόδειξη αυξηµένων εισαγωγών, ως
αποτέλεσµα των ενεργειών των ΗΠΑ που οδήγησαν στην
εκτροπή του εµπορίου, ότι οι αυξήσεις αυτές απειλούν να
προκαλέσουν σοβαρή ζηµία στον κοινοτικό κλάδο
παραγωγής, και ότι υφίσταται κρίσιµη κατάσταση κατά την
οποία οποιαδήποτε καθυστέρηση θα προκαλούσε ζηµία
δύσκολο να αποκατασταθεί, η Επιτροπή θεωρεί ότι είναι
αιτιολογηµένη η έγκριση προσωρινών µέτρων διασφάλισης.

ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΜΕΤΡΑ — ΜΟΡΦΗ ΚΑΙ ΕΠΙΠΕ∆Ο

(65) Λαµβάνοντας προσωρινά µέτρα διασφάλισης, η Επιτροπή
επιδιώκει να προλάβει την πρόκληση σοβαρής ζηµίας και
βλάβης δύσκολης να αποκατασταθεί, στον κοινοτικό κλάδο
παραγωγής, που θα προκληθεί από την εκτροπή του εµπο-
ρίου, ενώ παράλληλα να διατηρήσει, στο βαθµό του δυνα-
τού, τον ανοιχτό χαρακτήρα της κοινοτικής αγοράς και τη
ροή των εισαγωγών στα σηµερινά τους ιστορικά υψηλά
επίπεδα.

(66) Σύµφωνα µε τις διεθνείς υποχρεώσεις της Κοινότητας, τα
προσωρινά µέτρα πρέπει να λάβουν τη µορφή δασµολο-
γικών µέτρων για κάθε ένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση
προϊόντα. Για να διατηρηθούν οι ροές των εισαγωγών στην
Κοινότητα στα σηµερινά ιστορικά υψηλά επίπεδά τους, πρέ-
πει να λάβουν τη µορφή δασµολογικών ποσοστώσεων, καθ’
υπέρβαση των οποίων θα απαιτείται η καταβολή συµπληρω-
µατικού δασµού. Για να εξασφαλιστεί η πρόσβαση στην
κοινοτική αγορά όλων των παραδοσιακών προµηθευτών, οι
δασµολογικές αυτές ποσοστώσεις πρέπει να βασίζονται στο
µέσο όρο του ετήσιου επιπέδου των εισαγωγών που πραγµα-
τοποιήθηκαν τα έτη 1999, 2000 και 2001, συν ένα επι-
πλέον 10 %. ∆εδοµένου ότι οι δασµολογικές ποσοστώσεις
θα ισχύσουν για έξι µήνες, πρέπει να καθοριστούν στο
επίπεδο του ηµίσεως του προαναφερθέντος ετήσιου ποσού.

(67) Ο συµπληρωµατικός δασµός πρέπει να καθοριστεί σε επί-
πεδο που θα είναι συνεπές ως προς το στόχο της πρόληψης
σοβαρής ζηµίας στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής.

(68) Ο συµπληρωµατικός δασµός για κάθε προϊόν µεµονωµένα
υπολογίστηκε βάσει της κατασκευασµένης µέσης µη ζηµιο-
γόνου τιµής ανά τόνο του προϊόντος των κοινοτικών
παραγωγών. Η τιµή κατασκευάστηκε λαµβάνοντας το αντί-
στοιχο κόστος παραγωγής για κάθε προϊόν, στο οποίο προ-
στέθηκε περιθώριο κέρδους 8 %. Αυτό το περιθώριο κέρ-
δους θεωρήθηκε εύλογο δεδοµένου ότι αφορά τα κέρδη των
κοινοτικών παραγωγών υπό κανονικές συνθήκες εµπορίου
που δεν έχουν επηρεαστεί από αύξηση εισαγωγών. Η τιµή
αυτή συγκρίθηκε µε τη µέση τιµή ανά τόνο του αντίστοιχου
εισαγόµενου προϊόντος. Η διαφορά µεταξύ των δύο αυτών
τιµών εκφράστηκε ως ποσοστό της τιµής cif/κοινοτικά
σύνορα του εισαγόµενου προϊόντος, και είχε ως αποτέλεσµα
την επιβολή συµπληρωµατικού δασµού ανά προϊόν, ο συντε-
λεστής των οποίων παρατίθεται στο παράρτηµα 3. Για να
αποφευχθεί η επιβολή συντελεστών σε απαγορευτικά επί-
πεδα, καθορίστηκε ανώτατο όριο στο 26 %. Τα κατάλληλα
επίπεδα των συµπληρωµατικών δασµών θα εξεταστούν
περαιτέρω κατά τη διάρκεια της έρευνας.

(69) Ορισµένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα υπόκει-
νται σε ισχύοντα µέτρα εµπορικής προστασίας που έχει
επιβάλλει η Κοινότητα. Τα µέτρα αυτά θα εξεταστούν κατά
τη διάρκεια της έρευνας ώστε να καθοριστούν τα βήµατα
που πρέπει να γίνουν, εφόσον χρειάζεται, για να αποφευχθεί
ο συνδυασµός των διάφορων τύπων µέτρων που θα οδη-
γούσε σε υψηλότερο επίπεδο προστασίας απ’ ό,τι είναι ανα-
γκαίο.

(70) Πρέπει επίσης να ληφθούν τα κατάλληλα µέτρα ώστε να
αντιµετωπιστεί το ενδεχόµενο διόγκωσης των εισαγωγών των
υπό εξέταση προϊόντων, ή ορισµένων εξ αυτών, κατά τη
διάρκεια ισχύος των προσωρινών µέτρων.
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∆ΙΑΡΚΕΙΑ

(71) Τα προσωρινά µέτρα εφαρµόζονται για έξι µήνες από την
ηµεροµηνία θέσης σε ισχύ του παρόντος κανονισµού.

ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

(72) Τα προσωρινά µέτρα εφαρµόζονται για τα δεκαπέντε υπό
εξέταση προϊόντα.

(73) Τα προσωρινά µέτρα ισχύουν µε την επιφύλαξη των ειδικών
µέτρων που εφαρµόζονται σύµφωνα µε την απόφαση των
αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών µελών που
συνήλθαν στο πλαίσιο του Συµβουλίου της 19ης ∆εκεµ-
βρίου 2001, η οποία προβλέπει ότι οι εισαγωγές προϊόντων
ΕΚΑΧ από ορισµένες χώρες υπόκεινται σε ποσοτικές
ποσοστώσεις των οποίων δεν είναι δυνατή η υπέρβαση και
των οποίων η διαχείριση γίνεται µε ξεχωριστό σύστηµα
αδειών. Τα προϊόντα που εµπίπτουν στην απόφαση αυτή
κατάγονται από χώρες µη µέλη του ΠΟΕ, και κατά συνέπεια
έχουν αποτελέσει το αντικείµενο ποσοτικών ποσοστώσεων
για προϊόντα ΕΚΑΧ. Ωστόσο, τα προϊόντα εκτός ΕΚΑΧ
καταγωγής των χωρών αυτών εµπίπτουν στο πεδίο του
παρόντος κανονισµού.

(74) Σύµφωνα µε την νοµοθεσία της ΕΕ και τις διεθνείς της
υποχρεώσεις, τα προσωρινά µέτρα δεν πρέπει να εφαρµόζο-
νται σε κανένα προϊόν καταγωγής αναπτυσσόµενων χωρών,
εφόσον το µερίδιο των εισαγωγών του προϊόντος αυτού
στην Κοινότητα δεν υπερβαίνει το 3 %.

(75) Τα προκαταρκτικά συµπεράσµατα στα οποία κατέληξε η
Επιτροπή για κάθε ένα προϊόν µεµονωµένα δείχνουν ότι
ορισµένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα
καταγωγής ορισµένων αναπτυσσόµενων χωρών δεν πληρούν
τους όρους υπαγωγής τους στην προαναφερθείσα παρέκ-
κλιση. Κατά συνέπεια, όσον αφορά κάθε ένα από τα δεκαπέ-
ντε υπό εξέταση προϊόντα, πρέπει να προσδιοριστούν οι
αναπτυσσόµενες χώρες για τις οποίες ισχύουν τα προσωρινά
µέτρα. Στο παράρτηµα 4 αναγράφονται οι αναπτυσσόµενες
χώρες για τους σκοπούς του παρόντος κανονισµού· και, για
κάθε ένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα, οι ανα-
πτυσσόµενες χώρες για τις οποίες ισχύουν τα προσωρινά
µέτρα.

∆ΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΠΟΣΟΣΤΩΣΕΩΝ

(76) Ο καλύτερος τρόπος να εξασφαλιστεί η βέλτιστη χρησιµο-
ποίηση των δασµολογικών ποσοστώσεων είναι να κατανε-
µηθούν µε χρονολογική σειρά βάσει της ηµεροµηνίας κατά
την οποία έγιναν δεκτές οι διασαφήσεις για θέση σε
ελεύθερη κυκλοφορία, όπως προβλέπει ο κανονισµός (ΕΟΚ)
αριθ. 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 1993, για
τον καθορισµό ορισµένων διατάξεων εφαρµογής του κανονι-
σµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµβουλίου, περί θεσπί-
σεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (1). Η ισότιµη και
συνεχής πρόσβαση στις ποσοστώσεις πρέπει να εξασφαλιστεί
για όλους τους κοινοτικούς εισαγωγείς. Αυτή η µέθοδος
διαχείρισης απαιτεί στενή συνεργασία µεταξύ των κρατών
µελών και της Επιτροπής.

(77) Η επιλεξιµότητα των προϊόντων που εισάγονται από ανα-
πτυσσόµενες χώρες, ώστε να εξαιρούνται από τις δασµολο-
γικές ποσοστώσεις, εξαρτάται από την καταγωγή των
προϊόντων. Τα κριτήρια προσδιορισµού της καταγωγής που
ισχύουν τη στιγµή αυτή στην Κοινότητα πρέπει κατά συνέ-
πεια να εφαρµόζονται, και για να εξασφαλιστεί η αποτελε-
σµατική διαχείριση των ποσοστώσεων, πρέπει, κατά τις ει-
σαγωγές των υπό εξέταση προϊόντων, να ζητείται η προσκό-
µιση πιστοποιητικού καταγωγής στα κοινοτικά σύνορα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Ανοίγει δασµολογική ποσόστωση για τις εισαγωγές στην Κοι-
νότητα καθενός εκ των 15 υπό εξέταση προϊόντων που αναφέρο-
νται στο παράρτηµα 3 (οριζόµενα σε σχέση µε τον αντίστοιχο
κωδικό ΣΟ) από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του παρόντος
κανονισµού µέχρι την ηµέρα που προηγείται της αντίστοιχης ηµε-
ροµηνίας του έκτου µήνα που έπεται.

2. Εξακολουθούν να ισχύουν ο συµβατικός συντελεστής δασµού
που προβλέπεται για τα προϊόντα αυτά στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
2658/97, ή οποιοσδήποτε άλλος προτιµησιακός συντελεστής
δασµού.

3. Οι εισαγωγές των προϊόντων αυτών, καθ υπέρβαση των
όγκων της αντίστοιχης δασµολογικής ποσόστωσης που αναγράφε-
ται στο παράρτηµα 3, ή χωρίς να έχει ζητηθεί η υπαγωγή σε
προτιµησιακό καθεστώς, υπόκεινται σε συµπληρωµατικό δασµό µε
συντελεστή που καθορίζεται στο παράρτηµα 3 για το εκάστοτε
προϊόν. Ο εν λόγω συµπληρωµατικός δασµός εφαρµόζεται επί της
δασµολογητέας αξίας του εισαγόµενου προϊόντος.

4. Κατά το διάστηµα ισχύος των προσωρινών µέτρων, εφόσον η
Επιτροπή θεωρήσει ότι οι εισαγωγές εντός οποιουδήποτε µήνα το
2002 είναι σηµαντικά υψηλότερες από τις εισαγωγές του αντίστοι-
χου µήνα του 2001, η Επιτροπή δύναται να αναθεωρήσει τη µορφή
ή/και το επίπεδο των προσωρινών µέτρων.

Άρθρο 2

1. Η καταγωγή κάθε προϊόντος για το οποίο ισχύει ο παρών
κανονισµός καθορίζεται σύµφωνα µε τις ισχύουσες διατάξεις στην
Κοινότητα.

2. Η υπαγωγή του προϊόντος σε οποιαδήποτε δασµολογική
ποσόστωση που ανοίγεται βάσει του άρθρου 1, ή στην απαλλαγή
που εφαρµόζεται βάσει του άρθρου 7, εξαρτάται από την προσκό-
µιση πιστοποιητικού καταγωγής το οποίο πληροί τους όρους του
άρθρου 47 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93.

3. Το πιστοποιητικό καταγωγής που αναφέρεται στην παρά-
γραφο 2 δεν είναι αναγκαίο για εισαγωγές προϊόντων που καλύπτο-
νται από αποδεικτικό καταγωγής το οποίο εκδόθηκε ή συντάχθηκε
σύµφωνα µε τους σχετικούς κανόνες που έχουν θεσπιστεί για την
υπαγωγή σε µέτρα δασµολογικών προτιµήσεων.

4. Τα αποδεικτικά καταγωγής γίνονται αποδεκτά µόνον εφόσον
τα προϊόντα ανταποκρίνονται στα κριτήρια καθορισµού της
καταγωγής που προβλέπουν οι ισχύουσες διατάξεις στην Κοι-
νότητα.(1) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1.
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Άρθρο 3

Η διαχείριση των δασµολογικών ποσοστώσεων γίνεται από την
Επιτροπή και τα κράτη µέλη σύµφωνα µε το σύστηµα διαχείρισης
των δασµολογικών ποσοστώσεων που προβλέπεται στα άρθρα
308α, 308β και 308γ του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93,
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 993/
2001. Εφόσον η Επιτροπή το κρίνει επιθυµητό, είναι δυνατό να
επιφέρονται τροποποιήσεις ως αποτέλεσµα της εµπειρίας που
αποκτήθηκε κατά τη διάρκεια ισχύος των προσωρινών µέτρων.

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισµός ισχύει µε την επιφύλαξη των ειδικών µέτρων
που εφαρµόζονται στις εισαγωγές προϊόντων ΕΚΑΧ δυνάµει
— της απόφασης των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών

µελών συνελθόντων στο πλαίσιο του Συµβουλίου της 19ης
∆εκεµβρίου 2001, σχετικά µε ορισµένα µέτρα για το εµπόριο
ορισµένων προϊόντων χάλυβα που καλύπτονται από τη συνθήκη
ΕΚΑΧ καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας, Καζακστάν και
Ουκρανίας (1), ή

— συµφωνίας όπως αυτή που αναφέρεται στο άρθρο 4 της εν
λόγω απόφασης.

Άρθρο 5

Οι εισαγωγές των δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων που βρίσκο-
νται ήδη καθ οδόν προς την Κοινότητα κατά την ηµεροµηνία
έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισµού, και των οποίων ο προο-

ρισµός δεν µπορεί να αλλάξει, καταλογίζονται στις δασµολογικές
ποσοστώσεις, ή υπόκεινται στον συµπληρωµατικό δασµό που καθο-
ρίζεται στο παράρτηµα 3, και δύνανται να τεθούν σε ελεύθερη
κυκλοφορία.

Άρθρο 6

Τα κράτη µέλη και η Επιτροπή συνεργάζονται στενά για να διασφα-
λίζουν τη συµµόρφωση προς τον παρόντα κανονισµό.

Άρθρο 7

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, οι εισαγωγές των
δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντων καταγωγής µίας εκ των αναπτυσ-
σόµενων χωρών που περιέχονται στο παράρτηµα 4, δεν υπόκεινται,
ή δεν καταλογίζονται, στις δασµολογικές ποσοστώσεις, ούτε υπό-
κεινται στους συµπληρωµατικούς δασµούς που αναφέρονται στο
παράρτηµα 3.

2. Για κάθε ένα από τα δεκαπέντε υπό εξέταση προϊόντα, το
παράρτηµα 4 προσδιορίζει τις αναπτυσσόµενες χώρες για τις
οποίες ισχύουν τα προσωρινά µέτρα.

Άρθρο 8

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός εφαρµόζεται από τις 29 Μαρτίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 27 Μαρτίου 2002.

Για την Επιτροπή

Pascal LAMY

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 345 της 29.12.2001, σ. 71, σ. 78 και σ. 75.
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Αριθµός
προϊόντος

Περιγραφή του προϊόντος Κωδικοί ΣΟ

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1

ΥΠΟ ΕΞΕΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

1 Μη κραµατοποιηµένοι ρόλοι
θερµής έλασης

7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 10,
7208 37 90, 7208 38 10, 7208 38 90, 7208 39 10, 7208 39 90

2 Μη κραµατοποιηµένα φύλλα
και λαµαρίνες θερµής έλασης

7208 40 10, 7208 40 90, 7208 52 99, 7208 53 90, 7208 54 10, 7208 54 90

3 Μη κραµατοποιηµένες ται-
νίες µικρού πλάτους θερµής
έλασης

7211 14 10, 7211 14 90, 7211 19 20, 7211 19 90, 7212 60 11, 7212 60 19,
7212 60 91

4 Πλατέα προϊόντα θερµής
έλασης από κράµα χάλυβα

7225 19 10, 7225 30 00, 7225 40 80, 7226 19 10, 7226 91 10, 7226 91 90,
7226 99 20

5 Φύλλα ψυχρής έλασης 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 10, 7209 90 90, 7225 20 90, 7225 50 00,
7211 23 10, 7211 23 99, 7211 29 20, 7211 29 50, 7211 29 90, 7211 90 11,
7211 90 19, 7211 90 90, 7212 60 93, 7212 60 99, 7226 92 10, 7226 92 90

6 Φύλλα για ηλεκτρικές
εφαρµογές (άλλα από
GOES)

7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10, 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10,
7211 23 91, 7225 19 90, 7226 19 30, 7226 19 90

7 Φύλλα µε µεταλλική επικά-
λυψη

7210 20 10, 7210 20 90, 7210 30 10, 7210 30 90, 7210 41 10, 7210 41 90,
7210 49 10, 7210 49 90, 7210 61 10, 7210 61 90, 7210 69 10, 7210 69 90,
7210 90 38, 7210 90 90, 7212 20 11, 7212 20 19, 7212 20 90, 7212 30 11,
7212 30 19, 7212 30 90, 7212 50 31, 7212 50 51, 7212 50 58, 7212 50 75,
7212 50 91, 7212 50 93, 7212 50 97, 7212 50 99, 7225 91 10, 7225 91 90,
7225 92 10, 7225 92 90, 7225 99 90, 7226 93 20, 7226 93 80, 7226 94 20,
7226 94 80, 7226 99 80

8 Φύλλα µε οργανική επικά-
λυψη

7210 70 39, 7210 70 90, 7212 40 91, 7212 40 93, 7212 40 98

9 Προϊόντα λευκοσιδήρου 7209 18 99, 7210 11 10, 7210 11 90, 7210 12 11, 7210 12 19, 7210 12 90,
7210 50 10, 7210 50 90, 7210 70 31, 7210 90 33, 7211 23 51, 7212 10 10,
7212 10 91, 7212 10 93, 7212 10 99, 7212 40 10, 7212 40 95

10 Λαµαρίνες quatro 7208 51 30, 7208 51 50, 7208 51 91, 7208 51 99, 7208 52 91, 7208 90 10,
7208 90 90, 7210 90 31, 7225 40 20, 7225 40 50, 7225 99 10

11 Μεγάλα πλατέα 7208 51 10, 7208 52 10, 7208 53 10, 7211 13 00

12 Μη κραµατοποιηµένοι
ράβδοι εµπορίου και ελα-
φρείς µορφοχάλυβες

7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50,
7214 99 61, 7214 99 69, 7214 99 80, 7214 99 90, 7215 90 10, 7228 80 90,
7216 10 00, 7216 21 00, 7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90, 7216 50 10,
7216 50 91, 7216 50 99, 7216 99 10

13 Ράβδοι εµπορίου και ελα-
φρείς µορφοχάλυβες από
κράµα χάλυβα

7228 20 11, 7228 20 19, 7228 20 30, 7228 30 41, 7228 30 49, 7228 30 61,
7228 30 69, 7228 30 70, 7228 30 89, 7228 60 10, 7228 70 10, 7228 70 31,
7228 80 10

14 Ράβδοι οπλισµού σκυροδέ-
µατος

7214 20 00, 7214 99 10

15 Ράβδοι από ανοξείδωτο
χάλυβα και ελαφρείς µορ-
φοχάλυβες

7222 11 11, 7222 11 19, 7222 11 21, 7222 11 29, 7222 11 91, 7222 11 99,
7222 19 10, 7222 19 90, 7222 20 11, 7222 20 19, 7222 20 21, 7222 20 29,
7222 20 31, 7222 20 39, 7222 20 81, 7222 20 89, 7222 30 10, 7222 30 51,
7222 30 91, 7222 30 98, 7222 40 10, 7222 40 30, 7222 40 91, 7222 40 93,
7222 40 99
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Αριθµός
προϊόντος

Περιγραφή του προϊόντος Κωδικοί ΣΟ

16 Χονδρόσυρµα από ανοξεί-
δωτο χάλυβα

7221 00 10, 7221 00 90

17 Σύρµα από ανοξείδωτο
χάλυβα

7223 00 11, 7223 00 91, 7223 00 19, 7223 00 99

18 Εξαρτήµατα (< 609,6 mm) 7307 93 11, 7307 93 19

19 Συζευκτήρες (άλλοι από
ανοξείδωτο χάλυβα)

7307 91 00

20 Σωλήνες αερίου 7306 30 51, 7306 30 59, 7306 30 71, 7306 30 78

21 Σωλήνες κοίλης διατοµής 7306 60 31, 7306 60 39
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.1

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 1 Μη κραµατοποιηµένοι ρόλοι θερµής έλασης

Κατανάλωση (σε τόνους) 20 861 808 21 568 786 21 891 755 22 421 967 21 936 000

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 3 281 808 4 816 786 3 843 755 4 829 967 5 112 000

Μερίδιο αγοράς (%) 15,7 % 22,3 % 17,6 % 21,5 % 23,3 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 253 269 208 308 254

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 87,4 % 85,9 % 87,3 % 86,0 % 80,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 20 028 000 18 924 000 19 932 000 19 428 000 18 660 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 17 580 000 16 752 000 18 048 000 17 592 000 16 824 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 2 448 000 2 172 000 1 884 000 1 836 000 1 836 000

Μερίδιο αγοράς (%) 84,3 % 77,7 % 82,4 % 78,5 % 76,7 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 281 298 245 300 277

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 6,5 % 9,0 % – 6,9 % 10,9 % – 3,6 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 93 87 90 89

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 283 277 277 271 267

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,0 % – 3,5 % – 3,1 % – 8,2 % – 7,9 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 9,3 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 18,4 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.2

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 2 Μη κραµατοποιηµένα φύλλα και λαµαρίνες θερµής έλασης

Κατανάλωση (σε τόνους) 2 097 598 2 346 224 2 456 947 2 151 111 2 055 600

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 417 598 510 224 476 947 531 111 591 600

Μερίδιο αγοράς (%) 19,9 % 21,7 % 19,4 % 24,7 % 28,8 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 284 305 236 320 286

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 87,4 % 85,9 % 87,3 % 86,0 % 80,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 1 920 000 2 052 000 2 160 000 1 776 000 1 620 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 1 680 000 1 836 000 1 980 000 1 620 000 1 464 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 240 000 216 000 180 000 156 000 156 000

Μερίδιο αγοράς (%) 80,1 % 78,3 % 80,6 % 75,3 % 71,2 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 337 357 293 371 342

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 7,1 % 11,1 % – 4,5 % 10,7 % – 0,6 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 345 332 333 328 321

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 1,4 % – 1,7 % – 0,9 % – 3,4 % – 2,4 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 19,5 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 26,2 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.3

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 3 Μη κραµατοποιηµένες ταινίες µικρού πλάτους θερµής έλασης

Κατανάλωση (σε τόνους) 2 293 864 2 373 678 2 402 296 2 324 786 2 227 200

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 85 864 129 678 146 296 176 786 223 200

Μερίδιο αγοράς (%) 3,7 % 5,5 % 6,1 % 7,6 % 10,0 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 295 308 264 322 274

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 87,4 % 85,9 % 87,3 % 86,0 % 80,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 2 448 000 2 484 000 2 484 000 2 364 000 2 208 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 2 208 000 2 244 000 2 256 000 2 148 000 2 004 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 240 000 240 000 228 000 216 000 204 000

Μερίδιο αγοράς (%) 96,3 % 94,5 % 93,9 % 92,4 % 90,0 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 340 353 304 351 338

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3,0 % 4,2 % – 4,2 % 7,0 % – 3,1 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 101 81 70 65

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 344 341 335 330 318

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 0,3 % – 3,0 % – 3,7 % – 6,6 % – 7,6 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 23,6 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 34,0 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.4

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 4 Πλατέα προϊόντα θερµής έλασης από κράµα χάλυβα

Κατανάλωση (σε τόνους) 2 391 374 2 644 994 2 845 719 3 238 916 3 420 000

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 3 374 4 994 25 719 154 916 468 000

Μερίδιο αγοράς (%) 0,1 % 0,2 % 0,9 % 4,8 % 13,7 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 950 979 402 358 263

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 87,4 % 85,9 % 87,3 % 86,0 % 80,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 2 796 000 3 024 000 3 132 000 3 408 000 3 324 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 2 388 000 2 640 000 2 820 000 3 084 000 2 952 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 408 000 384 000 312 000 324 000 372 000

Μερίδιο αγοράς (%) 99,9 % 99,8 % 99,1 % 95,2 % 86,3 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 364 372 309 381 347

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 6,7 % 7,1 % 2,1 % 6,0 % 0,5 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 93 78 82 75

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 330 325 335 329 311

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3,6 % – 1,9 % 2,8 % – 4,1 % – 5,4 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 31,7 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 37,7 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.5

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 5 Φύλλα ψυχρής έλασης (από κράµα και µη κραµατοποιηµένο χάλυβα)

Κατανάλωση (σε τόνους) 12 639 826 12 875 495 12 170 720 13 294 031 12 049 200

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 1 227 826 1 835 495 1 310 720 2 458 031 2 461 200

Μερίδιο αγοράς (%) 9,7 % 14,3 % 10,8 % 18,5 % 20,4 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 386 369 322 423 355

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 79,6 % 78,9 % 79,0 % 84,0 % 76,9 %

Παραγωγή (σε τόνους) 13 488 000 12 660 000 12 564 000 12 348 000 10 776 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 11 412 000 11 040 000 10 860 000 10 836 000 9 588 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 2 076 000 1 620 000 1 704 000 1 512 000 1 188 000

Μερίδιο αγοράς (%) 90,3 % 85,7 % 89,2 % 81,5 % 79,6 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 357 375 309 376 365

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 1,7 % 4,0 % – 10,4 % – 4,6 % – 6,9 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 96 91 86 81

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 382 360 347 337 334

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,6 % – 9,0 % – 10,4 % – 16,3 % – 13,5 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 2,9 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 16,3 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.6

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 6 Φύλλα για ηλεκτρικές εφαρµογές (άλλα από GOES)

Κατανάλωση (σε τόνους) 1 232 924 1 251 528 1 185 928 1 375 496 1 315 200

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 104 924 135 528 93 928 139 496 175 200

Μερίδιο αγοράς (%) 8,5 % 10,8 % 7,9 % 10,1 % 13,3 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 507 483 469 491 478

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 81,9 % 86,3 % 93,6 % 105,0 % 97,9 %

Παραγωγή (σε τόνους) 1 296 000 1 284 000 1 224 000 1 392 000 1 296 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 1 128 000 1 116 000 1 092 000 1 236 000 1 140 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 168 000 168 000 132 000 156 000 156 000

Μερίδιο αγοράς (%) 91,5 % 89,2 % 92,1 % 89,9 % 86,7 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 439 443 423 469 522

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 3,2 % – 2,1 % – 5,6 % 1,1 % – 1,7 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 94 77 80 82

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 481 498 513 522 481

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 2,3 % 1,2 % 2,7 % 0,2 % – 4,3 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 9,3 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 17,7 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.7

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 7 Φύλλα µε µεταλλική επικάλυψη (από κράµα και µη κραµατοποιηµένο χάλυβα)

Κατανάλωση (σε τόνους) 15 806 656 17 877 303 18 455 169 21 337 105 20 124 000

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 578 656 1 641 303 1 319 169 2 101 105 1 284 000

Μερίδιο αγοράς (%) 3,7 % 9,2 % 7,1 % 9,8 % 6,4 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 531 503 432 547 484

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 90,3 % 91,5 % 87,9 % 97,1 % 86,2 %

Παραγωγή (σε τόνους) 16 812 000 17 592 000 18 684 000 20 940 000 20 724 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 15 228 000 16 236 000 17 136 000 19 236 000 18 840 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 1 584 000 1 356 000 1 548 000 1 704 000 1 884 000

Μερίδιο αγοράς (%) 96,3 % 90,8 % 92,9 % 90,2 % 93,6 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 481 510 462 483 462

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 10,6 % 13,3 % 9,1 % 10,9 % 1,3 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 483 466 452 444 449

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 6,2 % 1,3 % 0,1 % – 4,1 % – 1,9 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής – 4,4 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο Non available
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.8

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 8 Φύλλα µε οργανική επικάλυψη

Κατανάλωση (σε τόνους) 3 039 270 3 411 388 3 590 345 4 173 811 4 046 400

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 39 270 195 388 218 345 285 811 242 400

Μερίδιο αγοράς (%) 1,3 % 5,7 % 6,1 % 6,8 % 6,0 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 884 702 621 761 675

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 75,5 % 79,2 % 81,2 % 91,9 % 81,0 %

Παραγωγή (σε τόνους) 3 396 000 3 528 000 3 696 000 4 248 000 4 188 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 3 000 000 3 216 000 3 372 000 3 888 000 3 804 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 396 000 312 000 324 000 360 000 384 000

Μερίδιο αγοράς (%) 98,7 % 94,3 % 93,9 % 93,2 % 94,0 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 715 749 665 743 710

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 6,1 % 7,3 % 0,8 % 8,1 % 1,6 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 104 99 102 96

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 736 704 682 682 691

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 5,4 % 2,1 % 1,2 % – 3,2 % – 1,7 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 5,2 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο Non available
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.9

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 9 Προϊόντα λευκοσιδήρου

Κατανάλωση (σε τόνους) 4 234 317 4 397 638 4 222 063 4 525 984 4 137 600

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 334 317 473 638 610 063 529 984 525 600

Μερίδιο αγοράς (%) 7,9 % 10,8 % 14,4 % 11,7 % 12,7 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 642 600 564 577 580

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 80,2 % 81,5 % 75,1 % 79,1 % 73,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 5 232 000 5 016 000 4 752 000 5 124 000 4 656 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 3 900 000 3 924 000 3 612 000 3 996 000 3 612 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 1 332 000 1 092 000 1 140 000 1 128 000 1 044 000

Μερίδιο αγοράς (%) 92,1 % 89,2 % 85,6 % 88,3 % 87,3 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 675 678 623 582 589

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 16,8 % 15,5 % 8,5 % – 1,9 % – 7,9 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 94 83 69 64

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 586 594 593 580 599

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 9,2 % – 2,9 % – 8,5 % – 13,0 % – 4,7 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 1,6 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 17,1 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.10

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 10 Λαµαρίνες quatro από κράµα και µη κραµατοποιηµένο χάλυβα

Κατανάλωση (σε τόνους) 9 227 787 10 157 151 9 018 967 9 027 044 9 489 483

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 1 811 787 2 285 151 1 422 967 1 167 044 1 689 483

Μερίδιο αγοράς (%) 19,6 % 22,5 % 15,8 % 12,9 % 17,8 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 318 338 259 322 318

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 69,8 % 71,9 % 66,3 % 68,3 % 68,0 %

Παραγωγή (σε τόνους) 9 060 000 9 312 000 8 724 000 9 000 000 9 144 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 7 416 000 7 872 000 7 596 000 7 860 000 7 800 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 1 644 000 1 440 000 1 128 000 1 140 000 1 344 000

Μερίδιο αγοράς (%) 80,4 % 77,5 % 84,2 % 87,1 % 82,2 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 402 426 336 337 383

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 13,7 % 16,9 % 1,5 % – 1,2 % 0,3 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 128 146 123 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 382 386 384 379 360

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3,6 % – 2,2 % 0,1 % – 1,4 % – 7,8 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 20,3 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 26,2 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.11

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 11 Μεγάλα πλατέα

Κατανάλωση (σε τόνους) 532 233 590 410 571 041 576 076 637 200

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 112 233 134 410 127 041 108 076 169 200

Μερίδιο αγοράς (%) 21,1 % 22,8 % 22,2 % 18,8 % 26,6 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 300 315 276 291 309

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 69,8 % 71,9 % 66,3 % 68,3 % 68,0 %

Παραγωγή (σε τόνους) 444 000 480 000 456 000 492 000 504 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 420 000 456 000 444 000 468 000 468 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 24 000 24 000 12 000 24 000 36 000

Μερίδιο αγοράς (%) 78,9 % 77,2 % 77,8 % 81,2 % 73,4 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 309 353 278 345 337

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 9,0 % 11,4 % – 15,0 % – 11,4 % – 8,2 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 106 95 93

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 353 332 333 330 330

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 4,3 % – 10,9 % – 9,0 % – 11,2 % – 16,0 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 8,9 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 24,8 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.12

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 12 Μη κραµατοποιηµένοι ράβδοι εµπορίου και ελαφρείς µορφοχάλυβες

Κατανάλωση (σε τόνους) 8 809 708 9 064 016 9 188 928 9 634 745 9 310 800

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 577 708 796 016 824 928 838 745 862 800

Μερίδιο αγοράς (%) 6,6 % 8,8 % 9,0 % 8,7 % 9,3 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 286 297 255 279 296

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 63,3 % 64,4 % 61,8 % 65,6 % 61,6 %

Παραγωγή (σε τόνους) 9 036 000 9 024 000 8 988 000 9 528 000 9 132 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 8 232 000 8 268 000 8 364 000 8 796 000 8 448 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 804 000 756 000 624 000 732 000 684 000

Μερίδιο αγοράς (%) 93,4 % 91,2 % 91,0 % 91,3 % 90,7 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 306 343 299 316 337

Καθαρό κέρδος/ζηµία πωλήσεων ΕΕ (%) 0,2 % 0,4 % 0,4 % 0,3 % 0,1 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 99 97 94 90

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 334 342 336 336 336

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,4 % 0,3 % – 0,1 % – 0,1 % 0,2 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 14,0 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 19,4 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.13

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 13 Ράβδοι εµπορίου και ελαφρείς µορφοχάλυβες από κράµα χάλυβα

Κατανάλωση (σε τόνους) 2 496 459 2 747 936 2 496 688 2 859 101 2 829 600

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 120 459 179 936 168 688 195 101 237 600

Μερίδιο αγοράς (%) 4,8 % 6,5 % 6,8 % 6,8 % 8,4 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 484 494 440 412 462

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 63,3 % 64,4 % 61,8 % 65,6 % 61,6 %

Παραγωγή (σε τόνους) 2 604 000 2 820 000 2 484 000 2 880 000 2 820 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 2 376 000 2 568 000 2 328 000 2 664 000 2 592 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 228 000 252 000 156 000 216 000 228 000

Μερίδιο αγοράς (%) 95,2 % 93,5 % 93,2 % 93,2 % 91,6 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 532 554 510 513 550

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3,4 % 3,3 % 1,9 % 1,5 % – 0,3 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 535 544 554 587 587

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,6 % 0,3 % 0,1 % – 1,4 % – 1,4 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 19,1 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 26,7 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.14

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 14 Ράβδοι οπλισµού σκυροδέµατος

Κατανάλωση (σε τόνους) 11 107 842 11 524 556 12 315 861 12 939 643 13 428 000

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 475 842 676 556 1 455 861 1 215 643 1 488 000

Μερίδιο αγοράς (%) 4,3 % 5,9 % 11,8 % 9,4 % 11,1 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 243 242 220 244 250

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 61,2 % 64,3 % 68,2 % 73,7 % 80,5 %

Παραγωγή (σε τόνους) 11 508 000 11 544 000 11 436 000 12 552 000 12 576 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 10 632 000 10 848 000 10 860 000 11 724 000 11 940 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 876 000 696 000 576 000 828 000 636 000

Μερίδιο αγοράς (%) 95,7 % 94,1 % 88,2 % 90,6 % 88,9 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 275 248 250 264 270

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 1,5 % – 1,0 % 3,5 % 3,0 % – 2,1 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 267 268 285 265 251

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) – 1,3 % – 2,3 % – 2,9 % – 1,9 % – 1,2 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 8,0 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 14,9 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.15

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 15 Ράβδοι από ανοξείδωτο χάλυβα και ελαφρείς µορφοχάλυβες

Κατανάλωση (σε τόνους) 510 059 613 549 571 129 616 897 638 412

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 64 211 70 405 62 161 71 833 67 956

Μερίδιο αγοράς (%) 12,6 % 11,5 % 10,9 % 11,6 % 10,6 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 935 1 715 1 468 1 783 1 807

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 70,1 % 80,2 % 75,3 % 80,0 % 75,4 %

Παραγωγή (σε τόνους) 571 608 654 120 614 256 684 888 713 856

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 445 848 543 144 508 968 545 064 570 456

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 125 760 110 976 105 288 139 824 143 400

Μερίδιο αγοράς (%) 87,4 % 88,5 % 89,1 % 88,4 % 89,8 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 2 151 1 898 1 759 2 142 2 056

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 14,3 % 8,0 % 6,7 % 11,7 % 5,7 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 2 114 2 001 2 093 2 008 2 008

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 10,6 % 9,8 % 7,7 % 5,3 % 5,3 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 13,8 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 15,5 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.16

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 16 Χονδρόσυρµα από ανοξείδωτο χάλυβα

Κατανάλωση (σε τόνους) 357 729 383 943 373 530 441 841 387 236

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 9 909 26 151 16 218 19 441 17 540

Μερίδιο αγοράς (%) 2,8 % 6,8 % 4,3 % 4,4 % 4,5 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 683 1 467 1 289 1 998 1 761

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 90,9 % 89,4 % 89,1 % 87,4 % 80,4 %

Παραγωγή (σε τόνους) 423 336 418 296 443 628 528 312 455 256

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 347 820 357 792 357 312 422 400 369 696

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 75 516 60 504 86 316 105 912 85 560

Μερίδιο αγοράς (%) 97,2 % 93,2 % 95,7 % 95,6 % 95,5 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 752 1 633 1 496 1 970 1 818

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 2,0 % – 1,0 % – 4,0 % 4,3 % 2,5 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 100 97 98 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 1 921 1 803 1 780 1 680 1 680

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 5,0 % 3,1 % 3,0 % – 2,9 % – 2,9 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 3,2 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο µη διαθέσιµα στοιχεία
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.17

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 17 Σύρµα από ανοξείδωτο χάλυβα

Κατανάλωση (σε τόνους) 126 908 138 262 133 267 136 873 133 596

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 28 112 36 742 32 959 33 673 34 740

Μερίδιο αγοράς (%) 22,2 % 26,6 % 24,7 % 24,6 % 26,0 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 2 852 2 669 2 432 3 194 3 354

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 83,5 % 83,6 % 80,6 % 82,6 % 77,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 126 816 129 384 128 208 134 040 127 932

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 98 796 101 520 100 308 103 200 98 856

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 28 020 27 864 27 900 30 840 29 076

Μερίδιο αγοράς (%) 77,8 % 73,4 % 75,3 % 75,4 % 74,0 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 3 540 3 381 3 166 3 501 3 410

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,0 % 1,0 % – 0,5 % – 2,0 % – 5,0 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 99 98 97 95

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο) 3 564 3 417 3 351 3 175 3 175

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3,5 % 3,6 % 3,0 % 2,3 % 2,3 %

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 1,7 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 15,0 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.18

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 18 Εξαρτήµατα (< 609,6)

Κατανάλωση (σε τόνους) 70 077 70 003 64 800 61 390 63 225

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 9 910 9 427 9 483 9 859 13 794

Μερίδιο αγοράς (%) 14,1 % 13,5 % 14,6 % 16,1 % 21,8 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 784 1 762 1 739 1 658 1 581

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 51,4 % 50,1 % 47,0 % 48,4 % 53,0 %

Παραγωγή (σε τόνους) 87 300 85 200 79 900 79 900 79 500

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 60 167 60 576 55 317 51 531 49 431

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 27 133 24 624 24 583 28 369 30 069

Μερίδιο αγοράς (%) 85,9 % 86,5 % 85,4 % 83,9 % 78,2 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 720 1 694 1 583 1 503 1 582

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 3 % 3 % 1 % – 2 % – 7 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 96 92 77 75

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο)

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%)

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 0,1 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 15,3 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.19

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 19 Συζευκτήρες (άλλοι από ανοξείδωτο χάλυβα)

Κατανάλωση (σε τόνους) 376 161 399 690 312 867 320 214 391 855

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 69 555 77 754 76 781 77 995 97 514

Μερίδιο αγοράς (%) 18,5 % 19,5 % 24,5 % 24,4 % 24,9 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 047 1 155 1 151 1 167 1 147

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 70,1 % 80,2 % 75,3 % 80,0 % 75,4 %

Παραγωγή (σε τόνους) 394 428 413 271 314 248 359 900 418 170

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 306 606 321 936 236 086 242 219 294 341

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 87 822 91 335 78 161 117 681 123 828

Μερίδιο αγοράς (%) 81,5 % 80,5 % 75,5 % 75,6 % 75,1 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 1 622 1 701 1 526 1 369 1 430

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 100 110 97 74 57

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 102 93 96 98

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο)

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%)

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 24,7 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 31,8 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.20

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 20 Σωλήνες αερίου

Κατανάλωση (σε τόνους) 955 734 923 608 910 780 931 122 831 915

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 334 734 382 608 327 780 394 122 336 915

Μερίδιο αγοράς (%) 35,0 % 41,4 % 36,0 % 42,3 % 40,5 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 435 443 382 447 438

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 43,0 % 38,2 % 40,0 % 37,1 % 34,3 %

Παραγωγή (σε τόνους) 706 000 627 000 664 000 616 000 557 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 621 000 541 000 583 000 537 000 495 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 85 000 86 000 81 000 79 000 62 000

Μερίδιο αγοράς (%) 65,0 % 58,6 % 64,0 % 57,7 % 59,5 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 515 551 476 540 520

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 4,8 % 2,7 % 5,2 % 2,5 % – 1,0 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 90 89 84 80

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο)

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%)

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 18,7 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο 27,0 %
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Στοιχεία ανά ηµερολογιακό έτος 1997 1998 1999 2000 2001

Παράρτηµα 1.21

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΙ ∆ΕΙΚΤΕΣ — (Προσωρινό συµπέρασµα)

Προϊόν 21 Σωλήνες κοίλης διατοµής

Κατανάλωση (σε τόνους) 2 191 695 2 214 769 2 447 930 2 472 272 2 515 087

Εισαγωγές (1)

Όγκος (σε τόνους) 294 695 363 769 407 930 509 272 454 087

Μερίδιο αγοράς (%) 13,4 % 16,4 % 16,7 % 20,6 % 18,1 %

Τιµές µονάδας (ευρώ/τόνο) 416 401 331 400 373

Κατάσταση του κοινοτικού κλάδου παραγωγής (2)

Χρησιµοποίηση της ικανότητας (%) (3) 52,5 % 49,9 % 52,5 % 50,2 % 50,8 %

Παραγωγή (σε τόνους) 2 128 000 2 077 000 2 293 000 2 223 000 2 248 000

Όγκος πωλήσεων στην ΕΕ (σε τόνους) 1 897 000 1 851 000 2 040 000 1 963 000 2 061 000

Όγκος πωλήσεων εκτός ΕΕ (σε τόνους) 231 000 226 000 253 000 260 000 187 000

Μερίδιο αγοράς (%) 86,6 % 83,6 % 83,3 % 79,4 % 81,9 %

Τιµή πώλησης µονάδας (ευρώ/τόνο) 409 411 368 433 383

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%) 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 %

Απασχόληση (τέλος περιόδου) — ∆είκτης (4) 100 95 93 88 89

Στοιχεία ανά τρίµηνο Q1 2001 Q2 2001 Q3 2001 Q4 2001 Q1 2002

Τιµή πώλησης ΕΕ (ευρώ/τόνο)

Καθαρό κέρδος/ζηµία επί πωλήσεων ΕΕ (%)

Σύγκριση τιµών για το 2001

Τιµή χαµηλότερη της κοινοτικής 2,8 %

Απόκλιση από την τιµή στόχο µη διαθέσιµα στοιχεία

(1) Οι όγκοι των εισαγωγών και οι τιµές λήφθηκαν από την Eurostat.
(2) Τα στοιχεία για τον κοινοτικό κλάδο παραγωγής λήφθηκαν από εκθέσεις που αποστέλλουν οι εταιρείες στις αντίστοιχες βιοµηχανικές ενώσεις τους

µε εξαίρεση τα στοιχεία για την τιµή µονάδας, τα κέρδη/ζηµίες και τα στοιχεία για την απασχόληση που λήφθηκαν απευθείας από τις ίδιες τις
εταιρείες και επαληθεύθηκαν επιτόπου.

(3) ∆ιάφορα προϊόντα χάλυβα κατασκευάζονται στην ίδια γραµµή παραγωγής. Για να αξιολογηθεί η χρησιµοποίηση της ικανότητας, αναφέρθηκαν τα
συνολικά ποσοστά που καλύπτουν τα διάφορα προϊόντα.

(4) Στο προκαταρκτικό αυτό στάδιο, τα στοιχεία για την απασχόληση παρατίθενται υπό µορφή δείκτη δεδοµένου ότι αφορούν αντιπροσωπευτικό
δείγµα των κοινοτικών παραγωγών.
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Αριθµός προϊόντος 1999 2000 2001

Αύξηση του λόγου
εισαγωγών/παραγωγής

µεταξύ 2000
και 2001 (***)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2

Αύξηση των εισαγωγών των υπό εξέταση 15 προϊόντων

1 Όγκος εισαγωγών (*) 3 843 755 4 829 967 5 112 000

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 19,3 % 24,9 % 27,4 % 10,2 %

2 Όγκος εισαγωγών (*) 476 947 531 111 591 600

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 22,1 % 29,9 % 36,5 % 22,1 %

3 Όγκος εισαγωγών (*) 146 296 176 786 223 200

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 5,9 % 7,5 % 10,1 % 35,2 %

4 Όγκος εισαγωγών (*) 25 719 154 916 468 000

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 0,8 % 4,5 % 14,1 % 209,7 %

5 Όγκος εισαγωγών (*) 1 310 720 2 458 031 2 461 200

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 10,4 % 19,9 % 22,8 % 14,7 %

6 Όγκος εισαγωγών (*) 93 928 139 496 175 200

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 7,7 % 10,0 % 13,5 % 34,9 %

9 Όγκος εισαγωγών (*) 610 063 529 984 525 600

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 12,8 % 10,3 % 11,3 % 9,1 %

10 Όγκος εισαγωγών (*) 1 422 967 1 167 044 1 689 483

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 16,3 % 13,0 % 18,5 % 42,5 %

11 Όγκος εισαγωγών (*) 127 041 108 076 169 200

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 27,9 % 22,0 % 33,6 % 52,8 %

12 Όγκος εισαγωγών (*) 824 928 838 745 862 800

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 9,2 % 8,8 % 9,4 % 7,3 %

13 Όγκος εισαγωγών (*) 168 688 195 101 237 600

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 6,8 % 6,8 % 8,4 % 24,4 %

14 Όγκος εισαγωγών (*) 1 455 861 1 215 643 1 488 000

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 12,7 % 9,7 % 11,8 % 22,2 %

17 Όγκος εισαγωγών (*) 32 959 33 673 34 740

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 25,7 % 25,1 % 27,2 % 8,1 %

18 Όγκος εισαγωγών (*) 9 483 9 859 13 794

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 11,9 % 12,3 % 17,4 % 40,6 %

19 Όγκος εισαγωγών (*) 76 781 77 995 97 514

Εισαγωγές/Παραγωγή (**) 24,4 % 21,7 % 23,3 % 7,6 %

(*) Σηµείωση: Ο όγκος των εισαγωγών εκφράζεται σε τόνους.
(**) Ο λόγος εισαγωγές/παραγωγή εκφράζει το ποσό των εισαγωγών σε τόνους ως ποσοστό της παραγωγής σε τόνους.
(***) Στην στήλη αυτή παρουσιάζεται η σχετική αύξηση των εισαγωγών από το 2000 έως το 2001 και οι εισαγωγές εκφράζονται ως ποσοστό της

παραγωγής του αντίστοιχου έτους.
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Αριθ.
προϊόντος

Ονοµασία προϊόντος Κωδικοί ΣΟ

Όγκος
δασµολογικής
ποσόστωσης
(σε καθαρούς
τόνους) (1)

Συµπληρωµατικός
δασµός

Αύξων αριθµός

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 3

∆ασµολογικές ποσοστώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1

1 Μη κραµατοποιηµένοι ρόλοι
θερµής έλασης

7208 10 00, 7208 25 00,
7208 26 00, 7208 27 00,
7208 36 00, 7208 37 10,
7208 37 90, 7208 38 10,
7208 38 90, 7208 39 10,
7208 39 90

1 910 944 18,4 % 09.0410

2 Μη κραµατοποιηµένα φύλλα
και λαµαρίνες θερµής έλασης

7208 40 10, 7208 40 90,
7208 52 99, 7208 53 90,
7208 54 10, 7208 54 90

281 912 26 % 09.0411

3 Μη κραµατοποιηµένες ταινίες
µικρού πλάτους και θερµής
έλασης

7211 14 10, 7211 14 90,
7211 19 20, 7211 19 90,
7212 60 11, 7212 60 19,
7212 60 91

99 031 26 % 09.0412

4 Πλατέα προϊόντα θερµής
έλασης από κράµα χάλυβα

7225 19 10, 7225 30 00,
7225 40 80, 7226 19 10,
7226 91 10, 7226 91 90,
7226 99 20

23 778 26 % 09.0413

5 Φύλλα ψυχρής έλασης 7209 15 00, 7209 16 90,
7209 17 90, 7209 18 91,
7209 25 00, 7209 26 90,
7209 27 90, 7209 28 90,
7209 90 10, 7209 90 90,
7225 20 90, 7225 50 00,
7211 23 10, 7211 23 99,
7211 29 20, 7211 29 50,
7211 29 90, 7211 90 11,
7211 90 19, 7211 90 90,
7212 60 93, 7212 60 99,
7226 92 10, 7226 92 90

935 630 16,3 % 09.0414

6 Φύλλα για ηλεκτρικές εφαρ-
µογές (άλλα από GOES)

7209 16 10, 7209 17 10,
7209 18 10, 7209 26 10,
7209 27 10, 7209 28 10,
7211 23 91, 7225 19 90,
7226 19 30, 7226 19 90

41 444 17,7 % 09.0415

9 Προϊόντα λευκοσιδήρου 7209 18 99, 7210 11 10,
7210 11 90, 7210 12 11,
7210 12 19, 7210 12 90,
7210 50 10, 7210 50 90,
7210 70 31, 7210 90 33,
7211 23 51, 7212 10 10,
7212 10 91, 7212 10 93,
7212 10 99, 7212 40 10,
7212 40 95

308 697 17,1 % 09.0416

10 Λαµαρίνες quarto 7208 51 30, 7208 51 50,
7208 51 91, 7208 51 99,
7208 52 91, 7208 90 10,
7208 90 90, 7210 90 31,
7225 40 20, 7225 40 50,
7225 99 10

700 446 26 % 09.0417
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Αριθ.
προϊόντος

Ονοµασία προϊόντος Κωδικοί ΣΟ

Όγκος
δασµολογικής
ποσόστωσης
(σε καθαρούς
τόνους) (1)

Συµπληρωµατικός
δασµός

Αύξων αριθµός

11 Μεγάλα πλατέα 7208 51 10, 7208 52 10,
7208 53 10, 7211 13 00

74 016 24,8 % 09.0418

12 Μη κραµατοποιηµένοι ράβδοι
εµπορίου και ελαφρείς µορφο-
χάλυβες

7214 30 00, 7214 91 10,
7214 91 90, 7214 99 31,
7214 99 39, 7214 99 50,
7214 99 61, 7214 99 69,
7214 99 80, 7214 99 90,
7215 90 10, 7228 80 90,
7216 10 00, 7216 21 00,
7216 22 00, 7216 40 10,
7216 40 90, 7216 50 10,
7216 50 91, 7216 50 99,
7216 99 10,

415 723 19,4 % 09.0419

13 Ράβδοι εµπορίου και ελα-
φρείς µορφοχάλυβες από
κράµα χάλυβα

7228 20 11, 7228 20 19,
7228 20 30, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61,
7228 30 69, 7228 30 70,
7228 30 89, 7228 60 10,
7228 70 10, 7228 70 31,
7228 80 10

99 823 26 % 09.0420

14 Ράβδοι οπλισµού σκυροδέµα-
τος

7214 20 00, 7214 99 10 737 083 14,9 % 09.0421

17 Σύρµα από ανοξείδωτο
χάλυβα

7223 00 11, 7223 00 91,
7223 00 19, 7223 00 99

18 547 15 % 09.0422

18 Εξαρτήµατα (< 609,6 mm) 7307 93 11, 7307 93 19 6 076 15,3 % 09.0423

19 Συζευκτήρες (άλλοι από ανο-
ξείδωτο χάλυβα)

7307 91 00 46 253 26 % 09.0424

(1) Η δασµολογική ποσόστωση δεν επιβάλλεται:
— στα προϊόντα ΕΚΑΧ καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας, Καζακστάν και Ουκρανίας,
— στα προϊόντα καταγωγής αναπτυσσόµενων χωρών που περιέχονται στο παράρτηµα 4, εκτός από αυτές που σηµειώνονται µε «x» όσον αφορά

το συγκεκριµένο προϊόν.
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1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14 17 18 19

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 4

Κατάλογος προϊόντων καταγωγής αναπτυσσόµενων χωρών για τα οποία ισχύουν τα προσωρινά µέτρα

AE Ηνωµένα Αραβικά Εµιράτα

AF Αφγανιστάν

AG Αντίγκουα και Μπαρµού-
ντα

AO Ανγκόλα

AR Αργεντινή X X X

BB Μπαρµπάντος

BD Μπανγκλαντές

BF Μπουρκίνα Φάσο

BH Μπαχρέιν

BI Μπουρούντι

BJ Μπενίν

BN Μπρουνέι Νταρουσαλάµ

BO Βολιβία

BR Βραζιλία X X

BS Μπαχάµες

BT Μπουτάν

BW Μποτσουάνα

BZ Μπελίζ

CD Λαϊκή ∆ηµοκρατία του
Κονγκό

CF Κεντροαφρικανική ∆ηµο-
κρατία

CG Κονγκό

CI Ακτή Ελεφαντοστού

CL Χιλή

CM Καµερούν

CN Λαϊκή ∆ηµοκρατία της
Κίνας

X X X

CO Κολοµβία

CR Κόστα Ρίκα

CU Κούβα

CV Πράσινο Ακρωτήριο

CY Κύπρος

DJ Τζιµπουτί

DM Ντοµίνικα

DO ∆οµινικανή ∆ηµοκρατία

DZ Αλγερία

EC Ισηµερινός
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1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14 17 18 19

EG Αίγυπτος X

ER Ερυθραία

ET Αιθιοπία

FJ Φίτζι

FM Οµόσπονδες Πολιτείες της
Μικρονησίας

GA Γκαµπόν

GD Γρενάδα

GH Γκάνα

GM Γκάµπια

GN Γουινέα

CQ Ισηµερινή Γουινέα

GT Γουατεµάλα

GW Γουινέα-Μπισσάου

GY Γουιάνα

HN Ονδούρα

Χονγκ Κονγκ

HT Αϊτή

ID Ινδονησία X

IN Ινδία X X

IQ Ιράκ

IR Ιράν (Ισλαµική ∆ηµοκρα-
τία)

X

JM Τζαµάικα

JO Ιορδανία

KE Κένυα

KH Καµπότζη

KI Κιριµπάτι

KM Κοµόρες

KN Άγιος Χριστόφορος και
Νέβις

KW Κουβέιτ

LA Λαϊκή ∆ηµοκρατία του
Λάος

LB Λίβανος

LC Αγία Λουκία

LK Σρι Λάνκα

LR Λιβερία

LS Λεσόθο

LY Λαϊκή Αραβική Σοσιαλι-
στική Λιβυκή Τζαµαχιρία

X

MA Μαρόκο

MG Μαδαγασκάρη
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1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14 17 18 19

Νήσοι Μάρσαλ

ML Μαλί

MM Μιανµάρ

MN Μογγολία

MR Μαυριτανία

MU Μαυρίκιος

MV Μαλβίδες

MW Μαλάουι

MX Μεξικό

MY Μαλαισία X

MZ Μοζαµβίκη

NA Ναµίµπια

NE Νίγηρ

NG Νιγηρία

NI Νικαράγουα

NP Νεπάλ

NR Ναούρου

OM Οµάν

PA Παναµάς

PE Περού

PG Παπουασία-Νέα Γουινέα

PH Φιλιππίνες

PK Πακιστάν

PW Παλάου

PY Παραγουάη

QA Κατάρ

RW Ρουάντα

SA Σαουδική Αραβία

SB Νήσοι Σολοµώντος

SC Σεϋχέλλες

SD Σουδάν

SL Σιέρρα Λεόνε

SN Σενεγάλη

SO Σοµαλία

SR Σουρινάµ

ST Σάο Τοµέ και Πρίντσιπε

SV Ελ Σαλβαδόρ

SY Αραβική ∆ηµοκρατία της
Συρίας

SZ Σουαζιλάνδη
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1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14 17 18 19

TD Τσαντ

TG Τόγκο

TH Ταϊλάνδη X

TN Τυνησία

TO Τόγκα

TP Ανατολικό Τιµόρ

TT Τρινιδάδ και Τοµπάγκο

TV Τουβαλού

TZ Τανζανία (Ηνωµένη ∆ηµο-
κρατία)

Ταϊβάν X X

UG Ουγκάντα

UY Ουρουγουάη

VC Άγιος Βικέντιος και Γρενα-
δίνες

VE Βενεζουέλα X

VN Βιετνάµ X

VU Βανουάτου

WS Σαµόα

YE Υεµένη

ZA Νότιος Αφρική X X

ZM Ζάµπια

ZW Ζιµπάµπουε
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Ο∆ΗΓΙΑ 2002/30/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 26ης Μαρτίου 2002

περί της καθιέρωσης των κανόνων και διαδικασιών για τη θέσπιση περιορισµών λειτουργίας σε
συνάρτηση µε τον προκαλούµενο θόρυβο στους κοινοτικούς αερολιµένες

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 80 παράγραφος 2,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής (2),

τη γνώµη της Επιτροπής των Περιφερειών (3),

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (4),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η αειφόρος ανάπτυξη αποτελεί κύριο στόχο της κοινής
πολιτικής µεταφορών. Αυτό επιβάλλει την εφαρµογή
ολοκληρωµένης προσέγγισης, σκοπός της οποίας είναι να
διασφαλίζονται τόσο η αποτελεσµατική λειτουργία των
µεταφορικών συστηµάτων της Κοινότητας όσο και η προ-
στασία του περιβάλλοντος.

(2) Η αειφόρος ανάπτυξη των αεροπορικών µεταφορών συνεπά-
γεται τη θέσπιση µέτρων για τη µείωση των ενοχλήσεων που
προκαλούνται από τους θορύβους των αεροπλάνων στους
αερολιµένες οι οποίοι εµφανίζουν ιδιαίτερα προβλήµατα
θορύβου.

(3) Στα πλαίσια της ∆ιεθνούς Οργάνωσης Πολιτικής Αεροπο-
ρίας (∆ΟΠΑ) καθιερώθηκε ένα νέο, αυστηρότερο πρότυπο
πιστοποίησης των θορύβων, το οποίο καθορίζεται στον τόµο
1 µέρος ΙΙ κεφάλαιο 4 του παραρτήµατος 16 της σύµβασης
της ∆ιεθνούς Πολιτικής Αεροπορίας. Αυτό το πρότυπο θα
συµβάλει µακροπρόθεσµα στη µείωση των θορύβων στις
περιοχές γύρω από τους αερολιµένες.

(4) Το πρότυπο του κεφαλαίου 4 καθιερώθηκε για την πιστο-
ποίηση αεροπλάνων και όχι για να αποτελεί τη βάση
θέσπισης λειτουργικών περιορισµών.

(5) Η βαθµιαία απόσυρση των αεροπλάνων του κεφαλαίου 2,
κατ’ εφαρµογή της οδηγίας 92/14/ΕΟΚ του Συµβουλίου,
της 2ας Μαρτίου 1992, για τον περιορισµό της χρησιµο-
ποίησης των αεροπλάνων που υπάγονται στο παράρτηµα 16
της σύµβασης για τη διεθνή πολιτική αεροπορία, τόµος 1
δεύτερο µέρος κεφάλαιο 2 δεύτερη έκδοση (1988) (5), θα
έχει ολοκληρωθεί την 1η Απριλίου του 2002, ενώ θα απαι-
τηθεί η λήψη νέων µέτρων ούτως ώστε να αποτραπεί η
επιδείνωση των συνθηκών εκποµπής θορύβων µετά το 2002,

στη βάση της παραδοχής ότι θα συνεχιστεί η ανοδική πορεία
εξέλιξης των αεροπορικών µεταφορών στην Ευρώπη.

(6) Η χρήση αεροπλάνων που εµφανίζουν καλύτερες περιβαλλο-
ντικές επιδόσεις είναι σε θέση να συµβάλει στην αποτελε-
σµατικότερη χρήση του διαθέσιµου δυναµικού των αερολι-
µένων και να διευκολύνει την ανάπτυξη των αερολιµενικών
υποδοµών, τηρουµένων των απαιτήσεων της αγοράς.

(7) Στο πλαίσιο µίας εξισορροπηµένης προσέγγισης για την
διαχείριση των θορύβων, ένα κοινό πλαίσιο των κανόνων και
διαδικασιών θέσπισης των λειτουργικών περιορισµών στους
κοινοτικούς αερολιµένες θα βοηθήσει να διασφαλισθούν οι
απαιτούµενοι όροι λειτουργίας της εσωτερικής αγοράς διότι
θα εφαρµόζονται οι ίδιοι λειτουργικοί περιορισµοί σε αερο-
λιµένες που αντιµετωπίζουν συγκρίσιµα προβλήµατα θορύ-
βου. Αυτό το πλαίσιο κανόνων περιλαµβάνει αξιολόγηση
των επιπτώσεων που έχουν οι θόρυβοι σε κάποιον αερολι-
µένα και εξέταση των µέτρων που είναι διαθέσιµα για τον
µετριασµό των εν λόγω επιπτώσεων καθώς και επιλογή των
κατάλληλων µέτρων µείωσης του θορύβου για να επιτευχθεί
το µέγιστο όφελος για το περιβάλλον µε το µικρότερο
κόστος.

(8) Στα άρθρα 8 και 9 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2408/92
του Συµβουλίου, της 23ης Ιουλίου 1992, για την πρό-
σβαση των κοινοτικών αεροµεταφορέων σε δροµολόγια
ενδοκοινοτικών αεροπορικών γραµµών (6), προβλέπεται,
µεταξύ άλλων, η δηµοσίευση και εξέταση των λειτουργικών
περιορισµών. Η σχέση των εν λόγω διατάξεων µε την
παρούσα οδηγία θα πρέπει να αναλυθεί διεξοδικά.

(9) Θα πρέπει να αναγνωρισθεί το θεµιτό συµφέρον του κλάδου
των αεροπορικών µεταφορών να εφαρµόζει λύσεις που είναι
αποτελεσµατικές από τη σκοπιά του κόστους για την επί-
τευξη των στόχων διαχείρισης του θορύβου.

(10) Η 33η συνέλευση της ∆ΟΠΑ ενέκρινε το ψήφισµα A33/7
µε το οποίο καθιερώνεται η έννοια της «εξισορροπηµένης
προσέγγισης» κατά τη διαχείριση των θορύβων. Αυτή η
προσέγγιση αποτελεί µέθοδο δράσης για την αντιµετώπιση
του θορύβου των αεροπλάνων, η οποία περιλαµβάνει, ιδίως,
διεθνείς κατευθυντήριες γραµµές για τη θέσπιση των ειδικών
λειτουργικών περιορισµών για κάθε αερολιµένα. Η έννοια
της «εξισορροπηµένης προσέγγισης» κατά τη διαχείριση του
θορύβου των αεροπλάνων εµπεριέχει τέσσερις βασικές
συνιστώσες και απαιτεί την προσεκτική αξιολόγηση των ποι-
κιλόµορφων εναλλακτικών λύσεων για την µείωση του θορύ-
βου, συµπεριλαµβανοµένης της µείωσης του θορύβου που
προκαλούν τα αεροπλάνα στην πηγή, της εφαρµογής µέτρων
προγραµµατισµού και διαχείρισης των χρήσεων της γης, της
προσφυγής σε λειτουργικές διαδικασίες και λειτουργικούς
περιορισµούς εξάλειψης των θορύβων, µε την επιφύλαξη
των εφαρµοζόµενων νοµίµων υποχρεώσεων και των
ισχυουσών συµφωνιών, νοµοθεσιών και πολιτικών.

(1) ΕΕ C 75 Ε της 26.3.2002, σ. 318.
(2) Γνώµη που διατυπώθηκε στις 20.3.2002 (δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί
στην Επίσηµη Εφηµερίδα).

(3) Γνώµη που διατυπώθηκε στις 14.3.2002 (δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί
στην Επίσηµη Εφηµερίδα).

(4) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 13.3.2002 (δεν έχει ακόµη
δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα). Απόφαση του Συµβουλίου της
26.3.2002.

(5) ΕΕ L 76 της 23.3.1992, σ. 21· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 991/2001 της Επιτροπής (ΕΕ L 138 της
22.5.2001, σ. 12). (6) ΕΕ L 240 της 24.8.1992, σ. 8.
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(11) Η «εξισορροπηµένη προσέγγιση» αποτελεί σηµαντικό βήµα
προς την κατεύθυνση της µείωσης του θορύβου. Ωστόσο,
προκειµένου να επιτευχθεί αποτελεσµατική και διαρκής
µείωση του θορύβου, είναι εξίσου αναγκαία η εφαρµογή
αυστηρότερων τεχνικών προδιαγραφών, όπως για παρά-
δειγµα αυστηρότερων προδιαγραφών όσον αφορά το
θόρυβο από τα αεροπλάνα, µε ταυτόχρονη απόσυρση
θορυβωδών αεροπλάνων από τη λειτουργική εκµετάλλευση.

(12) Η οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβου-
λίου, σχετικά µε την αξιολόγηση και τη διαχείριση του
περιβαλλοντικού θορύβου (1), που αποτελεί οριζόντιο µέτρο
το οποίο καλύπτει όλες τις µορφές µεταφοράς, ορίζει µια
κοινή προσέγγιση αξιολόγησης και διαχείρισης των περιβαλ-
λοντικών θορύβων. Αντικείµενο της εν λόγω οδηγίας είναι ο
έλεγχος των περιβαλλοντικών θορύβων στις περιοχές των
ευρύτερων πολεοδοµικών συγκροτηµάτων και κοντά στις
κυριότερες µεταφορικές υποδοµές, συµπεριλαµβανοµένων
των αερολιµένων, η ενηµέρωση του κοινού για τον περιβαλ-
λοντικό θόρυβο και τις επιπτώσεις του και η κατάρτιση από
τις αρµόδιες αρχές προγραµµάτων δράσης που θα οδηγή-
σουν στην πρόληψη και τη µείωση των περιβαλλοντικών
θορύβων, όπου αυτό κρίνεται αναγκαίο καθώς, και στη
διαφύλαξη της ποιότητας των περιβαλλοντικών θορύβων,
στις περιπτώσεις που είναι καλή.

(13) Στην οδηγία 85/337/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 27ης Ιου-
νίου 1985, για την εκτίµηση των επιπτώσεων ορισµένων
σχεδίων δηµόσιων και ιδιωτικών έργων στο περιβάλλον (2),
προβλέπεται ήδη ενδελεχής εξέταση των αερολιµενικών σχε-
δίων που περιλαµβάνουν µέτρα καταπολέµησης των
θορύβων. Μπορεί να θεωρηθεί ότι οι διατάξεις αυτές
πληρούν, εν µέρει, τις απαιτήσεις αξιολόγησης της παρού-
σας οδηγίας, όσον αφορά τα σχέδια επέκτασης των αερολι-
µενικών υποδοµών.

(14) Από την εξέταση αυτή µπορεί να αποδειχθεί ότι οι επιδιωκό-
µενοι στόχοι δεν δύνανται να επιτευχθούν παρά µόνο µε τον
περιορισµό των προσφεροµένων νέων υπηρεσιών και τη βαθ-
µιαία απόσυρση των αεροπλάνων τα οποία πληρούν οριακά
τα πρότυπα πιστοποίησης θορύβων του κεφαλαίου 3.

(15) Θα πρέπει να αναγνωριστούν τα ιδιάζοντα προβλήµατα
θορύβων στους αερολιµένες οι οποίοι βρίσκονται στο κέν-
τρο ευρύτερων πολεοδοµικών συγκροτηµάτων («αστικοί
αερολιµένες»), παρέχοντας τη δυνατότητα για τη θέσπιση
αυστηρότερων κανόνων.

(16) Χρειάζεται να οριστικοποιηθεί ο ενδεικτικός κατάλογος των
αστικών αερολιµένων µε βάση τα στοιχεία που θα χορη-
γηθούν από τα κράτη µέλη.

(17) Η επέκταση των αερολιµενικών υποδοµών θα πρέπει να
διευκολύνεται µε απώτερο στόχο τη διασφάλιση της αειφό-
ρου ανάπτυξης των δραστηριοτήτων αεροπορικών µετα-
φορών.

(18) Είναι αναγκαίο να επιτραπεί η συνέχιση της εφαρµογής των
µέτρων διαχείρισης του θορύβου που ήδη ισχύουν σε ορι-
σµένους αερολιµένες, και η πραγµατοποίηση ορισµένων τεχ-
νικών αλλαγών στους επιµέρους λειτουργικούς περιορι-
σµούς.

(19) Θα πρέπει να αποφεύγεται η υπερβολική επιβάρυνση των
αεροµεταφορέων στις αναπτυσσόµενες χώρες, επιτρέποντας
τη χορήγηση, εφόσον χρειάζεται, παρεκκλίσεων που θα περι-

λαµβάνουν ασφαλιστικές ρήτρες προς αποφυγή των
καταχρήσεων.

(20) Θα πρέπει να διασφαλίζεται η διαφάνεια και η διεξαγωγή
διαβουλεύσεων µε όλες τις ενδιαφερόµενες πλευρές για τα
προτεινόµενα µέτρα σχετικά µε το θόρυβο, και ιδίως για τη
θέσπιση νέων λειτουργικών περιορισµών.

(21) Οι ενδιαφερόµενοι θα πρέπει να ενηµερώνονται αρκετά πριν
για τη θέσπιση νέων λειτουργικών περιορισµών.

(22) Θα πρέπει να προβλεφθούν διατάξεις µε τις οποίες θα
διασφαλίζεται το δικαίωµα προσφυγής κατά της θέσπισης
λειτουργικών περιορισµών σε ένα όργανο εξέτασης προ-
σφυγών το οποίο µπορεί να είναι δικαστήριο.

(23) Η οδηγία είναι σύµφωνη µε τις αρχές της επικουρικότητας
και της αναλογικότητας, όπως αυτές καθορίζονται στο
άρθρο 5 της συνθήκης. Η θέσπιση λειτουργικών περιο-
ρισµών στους κοινοτικούς αερολιµένες µπορεί να συµβάλει
στην πρόληψη της επιδείνωσης της ηχητικής ρύπανσης στα
περίχωρα των αερολιµένων, αλλά ενέχει κίνδυνο νόθευσης
του ανταγωνισµού. Ο επιδιωκόµενος στόχος µπορεί ως εκ
τούτου να επιτευχθεί αποτελεσµατικότερα σε κοινοτικό επί-
πεδο µε τη θέσπιση εναρµονισµένων κανόνων για την
καθιέρωση των λειτουργικών περιορισµών στα πλαίσια των
κανόνων διαχείρισης του θορύβου. Η οδηγία περιορίζεται
στο ελάχιστο που απαιτείται για την επίτευξη του προαναφε-
ρόµενου στόχου και δεν υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για το
σκοπό αυτό.

(24) Τα απαιτούµενα µέτρα για την εφαρµογή της παρούσας
οδηγίας θα πρέπει να θεσπισθούν σύµφωνα µε την απόφαση
1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999,
για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελεστικών
αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (3).

(25) Οι διατάξεις που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία αντι-
καθιστούν εκείνες του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 925/1999,
της 29ης Απριλίου, για την εγγραφή στα νηολόγια και την
εκµετάλλευση εντός της Κοινότητας ορισµένων τύπων αερι-
ωθούµενων υποηχητικών πολιτικών αεροπλάνων που έχουν
τροποποιηθεί και επαναπιστοποιηθεί ως τηρούντα τα πρό-
τυπα του τόµου Ι µέρος ΙΙ κεφάλαιο 3 του παραρτήµατος
16 της σύµβασης για τη διεθνή πολιτική αεροπορία, τρίτη
έκδοση (Ιούλιος 1993) (4). Ο εν λόγω κανονισµός θα πρέ-
πει συνεπώς να καταργηθεί,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Στόχοι

Οι στόχοι της παρούσας οδηγίας είναι:

α) ο καθορισµός κανόνων εφαρµοζοµένων στην Κοινότητα που θα
διευκολύνουν την καθιέρωση οµοιογενών λειτουργικών περιο-
ρισµών στο επίπεδο των αερολιµένων, ούτως ώστε να περιορι-
στεί, ή να µειωθεί, ο αριθµός των ατόµων που υποφέρουν από
τις βλαβερές συνέπειες του θορύβου,

β) η δηµιουργία πλαισίου που να κατοχυρώνει τις απαιτήσεις της
εσωτερικής αγοράς,

(1) Αυτή η οδηγία είναι υπό επεξεργασία και θα εφαρµοσθεί µετά την
υιοθέτησή της.

(2) ΕΕ L 175 της 5.7.1985, σ. 40· οδηγία όπως τροποποιήθηκε από την
οδηγία 97/11/EΚ (ΕΕ L 73 της 14.3.1997, σ. 5).

(3) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
(4) ΕΕ L 115 της 4.5.1999, σ. 1.
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γ) η προώθηση µιας ανάπτυξης του αερολιµενικού δυναµικού η
οποία να σέβεται το περιβάλλον,

δ) η διευκόλυνση της επίτευξης καθορισµένων στόχων περιστολής
των θορύβων σε επίπεδο κάθε αερολιµένος,

ε) η παροχή της δυνατότητας επιλογής µεταξύ των διαθέσιµων
µέτρων, µε σκοπό να επιτευχθεί το µέγιστο όφελος για το
περιβάλλον µε το µικρότερο κόστος.

Άρθρο 2

Ορισµοί

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας νοούνται ως:

α) «Αερολιµένας»: ο πολιτικός αερολιµένας στην Κοινότητα ο
οποίος εµφανίζει περισσότερες από 50 000 διακινήσεις
υποηχητικών αεριωθούµενων πολιτικών αεροπλάνων ανά ηµε-
ρολογιακό έτος (όπου διακίνηση είναι µία απογείωση ή µία
προσγείωση), λαµβανοµένου υπόψη του µέσου όρου των τριών
τελευταίων ηµερολογιακών ετών πριν από την εφαρµογή των
διατάξεων της παρούσας οδηγίας στο συγκεκριµένο αερολι-
µένα.

β) «Αστικός αερολιµένας»: ο αερολιµένας του οποίου κανείς διά-
δροµος δεν διαθέτει διαδροµή απογείωσης µεγαλύτερη των
2000 µέτρων, ο οποίος παρέχει µόνον υπηρεσίες από σηµείο
σε σηµείο µεταξύ ευρωπαϊκών κρατών ή στο εσωτερικό του
ιδίου κράτους, και ο οποίος βρίσκεται στο κέντρο ευρύτερων
πολεοδοµικών συγκροτηµάτων, όπου, σύµφωνα µε αντικειµε-
νικά κριτήρια, υπάρχει σηµαντικός αριθµός ατόµων που θίγο-
νται από το θόρυβο των αεροπλάνων και για τα οποία κάθε
πρόσθετη αύξηση του αριθµού διακινήσεων συνεπάγεται ιδιαί-
τερα έντονη ενόχληση, λόγω της σοβαρότητας της ηχητικής
ρύπανσης. Οι εν λόγω αερολιµένες απαριθµούνται στο
παράρτηµα Ι. Το εν λόγω παράρτηµα µπορεί να τροποποιηθεί
σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 13 παράγραφος 3.

γ) «Aεριωθούµενα υποηχητικά πολιτικά αεροπλάνα»: τα αερο-
πλάνα των οποίων η µέγιστη µάζα είναι κατά την απογείωση
34 000 kg και άνω ή των οποίων η πιστοποιηµένη µέγιστη
εσωτερική χωρητικότητα, για το συγκεκριµένο τύπο αεροπλά-
νου, περιλαµβάνει περισσότερες από 19 θέσεις επιβατών, εκτός
από τις θέσεις που προορίζονται αποκλειστικά για το πλήρωµα.

δ) «Οριακά συµµορφούµενα αεροπλάνα»: τα αεριωθούµενα
υποηχητικά πολιτικά αεροπλάνα τα οποία πληρούν τις οριακές
τιµές πιστοποίησης οι οποίες καθορίζονται στον τόµο 1 µέρος
ΙΙ κεφάλαιο 3 του παραρτήµατος 16 της σύµβασης για τη
∆ιεθνή Πολιτική Αεροπορία, µε σωρευτικό περιθώριο που δεν
υπερβαίνει τα 5 EPNdB (Effective Perceived Noise in deci-
bels) (πραγµατικά αντιληπτού θορύβου σε decibel), όπου το
σωρευτικό περιθώριο, εκφραζόµενο σε EPNdB, προκύπτει από
το συνάθροισµα των µεµονωµένων περιθωρίων (δηλ. των δια-
φορών µεταξύ της πιστοποιηµένης στάθµης του θορύβου και
της ανώτατης επιτρεπόµενης στάθµης θορύβου) στο καθένα
από τα τρία βασικά σηµεία αναφοράς µέτρησης του θορύβου,
όπως αυτά καθορίζονται στον τόµο 1 µέρος ΙΙ κεφάλαιο 3 του
παραρτήµατος 16 της σύµβασης για τη ∆ιεθνή Πολιτική Αερο-
πορία.

ε) «Λειτουργικοί περιορισµοί»: τα συναφή µε το θόρυβο µέτρα µε
τα οποία περιορίζεται ή µειώνεται η πρόσβαση των αεριωθου-
µένων υποηχητικών πολιτικών αεροπλάνων σε κάποιον αερολι-
µένα· στα µέτρα αυτά συµπεριλαµβάνονται λειτουργικοί περιο-
ρισµοί που αποσκοπούν στην απόσυρση από τις δραστηριότη-
τες λειτουργικής εκµετάλλευσης των οριακά συµµορφούµενων
αεροπλάνων σε συγκεκριµένους αερολιµένες, ή επιµέρους λει-

τουργικοί περιορισµοί, οι οποίοι αφορούν τη λειτουργική εκµε-
τάλλευση των αεριωθούµενων υποηχητικών πολιτικών αερο-
πλάνων, ανάλογα µε την εκάστοτε χρονική περίοδο.

στ) «Ενδιαφερόµενες πλευρές»: τα φυσικά ή νοµικά πρόσωπα τα
οποία θίγονται ή είναι πιθανόν να θιγούν από την καθιέρωση
των µέτρων µείωσης των θορύβων, συµπεριλαµβανοµένων των
λειτουργικών περιορισµών, ή τα οποία έχουν νόµιµο συµφέρον
για την εφαρµογή τέτοιων µέτρων.

ζ) «Εξισορροπηµένη προσέγγιση:» είναι η προσέγγιση, στο πλαίσιο
της οποίας τα κράτη µέλη εξετάζουν τα εφαρµοζόµενα µέτρα
για την αντιµετώπιση του προβλήµατος των θορύβων σε έναν
αερολιµένα στο έδαφός τους και ιδίως τον αντίκτυπο που
προβλέπεται ότι θα έχουν η µείωση του θορύβου των αερο-
πλάνων στην πηγή τους, τα µέτρα προγραµµατισµού και δια-
χείρισης των χρήσεων της γης, τα λειτουργικά µέτρα περι-
στολής των θορύβων και οι λειτουργικοί περιορισµοί.

Άρθρο 3

Αρµόδιες αρχές

Τα κράτη µέλη µεριµνούν για την ύπαρξη αρµοδίων αρχών για τα
ζητήµατα που εµπίπτουν στο πεδίο εφαρµογής της παρούσας οδη-
γίας.

Άρθρο 4

Γενικοί κανόνες για τη διαχείριση του θορύβου των
αεροπλάνων

1. Τα κράτη µέλη υιοθετούν εξισορροπηµένη προσέγγιση κατά
την αντιµετώπιση των προβληµάτων θορύβου στους αερολιµένες
που βρίσκονται στο έδαφός τους. Μπορούν επίσης να εξετάσουν το
ενδεχόµενο καθιέρωσης οικονοµικών κινήτρων ως µέτρου διαχεί-
ρισης του θορύβου.

2. Κατά την εξέταση της θέσπισης λειτουργικών περιορισµών, οι
αρµόδιες αρχές λαµβάνουν υπόψη τους το ενδεχόµενο κόστος και
τα οφέλη που συνεπάγονται τα διάφορα διαθέσιµα µέτρα, καθώς
και τα ιδιάζοντα χαρακτηριστικά στοιχεία των αερολιµένων.

3. Τα µέτρα ή ο συνδυασµός των µέτρων που θεσπίζονται
δυνάµει της παρούσας οδηγίας δεν επιβάλλουν περισσότερους
περιορισµούς από εκείνους που είναι αναγκαίοι για την επίτευξη
των περιβαλλοντικών στόχων που καθορίζονται για ένα συγκεκρι-
µένο αερολιµένα. ∆εν εισάγουν διακρίσεις λόγω της ιθαγένειας ή
της ταυτότητας του αεροµεταφορέα ή του κατασκευαστή του αερο-
πλάνου.

4. Οι λειτουργικοί περιορισµοί µε κριτήριο τις επιδόσεις βασί-
ζονται στις επιδόσεις εκποµπής θορύβων του αεροπλάνου όπως
καθορίζονται στο πλαίσιο της διαδικασίας πιστοποίησης που διε-
νεργείται σύµφωνα µε την σύµβαση του ∆ΟΠΑ, παράρτηµα 16,
τόµος 1, της σύµβασης για τη διεθνή πολιτική αεροπορία, τρίτη
έκδοση (Ιούλιος 1993).

Άρθρο 5

Κανόνες αξιολόγησης

1. Όταν εξετάζεται η λήψη απόφασης περί λειτουργικών περιο-
ρισµών, λαµβάνονται υπόψη, στο µέτρο που αυτό είναι κατάλληλο
και δυνατό, για τους σχετικούς λειτουργικούς περιορισµούς και για
τα χαρακτηριστικά του αεροδροµίου, οι πληροφορίες που καθορί-
ζονται στο παράρτηµα ΙΙ.
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2. Στις περιπτώσεις που τα αερολιµενικά σχέδια υπόκεινται στην
αξιολόγηση του περιβαλλοντικού αντίκτυπου, κατ’ εφαρµογή των
διατάξεων της οδηγίας 85/337/ΕΟΚ, η αξιολόγηση η οποία διενερ-
γείται βάσει των διατάξεων της ανωτέρω οδηγίας θεωρείται ότι
πληροί τα απαιτούµενα κριτήρια των διατάξεων της παραγράφου 1,
υπό τον όρο ότι στην αξιολόγηση έχουν ληφθεί υπόψη, στο µέτρο
του δυνατού, οι πληροφορίες του παραρτήµατος ΙΙ της παρούσας
οδηγίας.

Άρθρο 6

Κανόνες για την επιβολή των λειτουργικών περιορισµών, µε
στόχο την απόσυρση των οριακά συµµορφούµενων

αεροπλάνων

1. Εάν από την αξιολόγηση όλων των διαθέσιµων µέτρων,
συµπεριλαµβανοµένων των επιµέρους λειτουργικών περιορισµών, η
οποία διενεργείται σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 5, προκύ-
πτει ότι για την επίτευξη των στόχων της παρούσας οδηγίας απαι-
τείται η θέσπιση λειτουργικών περιορισµών για την απόσυρση των
οριακά συµµορφούµενων αεροπλάνων, εφαρµόζονται οι ακόλουθοι
κανόνες, αντί της προβλεπόµενης στο άρθρο 9 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2408/92 διαδικασίας, στον υπό εξέταση αερολιµένα:

α) έξι µήνες µετά την ολοκλήρωση της αξιολόγησης και την
έκδοση της απόφασης για τη θέσπιση λειτουργικού περιορι-
σµού, δεν επιτρέπεται η εκτέλεση πρόσθετων σε σύγκριση µε την
αντίστοιχη περίοδο του προηγούµενου έτους υπηρεσιών µε
οριακά συµµορφούµενα αεροπλάνα σε αυτόν τον αερολιµένα,

β) τουλάχιστον έξι µήνες µετά το ανωτέρω χρονικό σηµείο, µπορεί
να επιβληθεί στους αεροµεταφορείς η υποχρέωση να µειώσουν
τον αριθµό των διακινήσεων των οριακά συµµορφούµενων αερο-
πλάνων τους που χρησιµοποιούνται στο συγκεκριµένο αερολι-
µένα, µε ετήσιο ρυθµό όχι ανώτερο από 20 % του αρχικού
συνολικού αριθµού των εν λόγω διακινήσεων.

2. Σύµφωνα µε τους κανόνες αξιολόγησης του άρθρου 5, οι
αρχές διαχείρισης των αστικών αερολιµένων οι οποίοι απαριθµού-
νται στο παράρτηµα Ι µπορούν να θεσπίζουν µέτρα τα οποία είναι
αυστηρότερα, στο θέµα του ορισµού των οριακά συµµορφούµενων
αεροπλάνων, υπό τον όρο ότι τα εν λόγω µέτρα δεν αφορούν τα
αεριωθούµενα υποηχητικά πολιτικά αεροπλάνα, τα οποία πληρούν,
µε βάση το αρχικό τους πιστοποιητικό ή το ανανεωµένο τους
πιστοποιητικό, τα πρότυπα θορύβου που καθορίζονται στον τόµο Ι
µέρος ΙΙ κεφάλαιο 4 του παραρτήµατος 16 της σύµβασης για τη
∆ιεθνή Πολιτική Αεροπορία.

Άρθρο 7

Υφιστάµενοι λειτουργικοί περιορισµοί

Το άρθρο 5 δεν εφαρµόζεται:

α) στους λειτουργικούς περιορισµούς που έχουν ήδη αποφασισθεί,
κατά την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας οδηγίας,

β) στις επουσιώδεις τεχνικής φύσεως τροποποιήσεις των επιµέρους
λειτουργικών περιορισµών που δεν έχουν σηµαντικές επιπτώσεις,
από την πλευρά του κόστους, για τους αεροµεταφορείς σε
οποιονδήποτε δεδοµένο κοινοτικό αερολιµένα και οι οποίες
εισάγονται µετά την έναρξη ισχύος της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 8

Απαλλαγή για αεροπλάνα νηολογηµένα σε αναπτυσσόµενες
χώρες

Στα οριακά συµµορφούµενα αεροπλάνα, τα οποία είναι νηολογη-
µένα στις αναπτυσσόµενες χώρες, µπορεί να χορηγείται απαλλαγή

από τις διατάξεις του άρθρου 6, για διάστηµα δέκα ετών µετά την
έναρξη ισχύος της παρούσας οδηγίας, υπό τον όρο ότι:

α) τα εν λόγω αεροπλάνα, στα οποία έχει χορηγηθεί πιστοποιητικό
θορύβου, σύµφωνα µε τα πρότυπα που καθορίζονται στον τόµο
1 µέρος ΙΙ κεφάλαιο 3 του παραρτήµατος 16 της σύµβασης για
τη ∆ιεθνή Πολιτική Αεροπορία, εκτελούσαν δραστηριότητες
στον συγκεκριµένο αερολιµένα στην Κοινότητα, κατά το χρο-
νικό διάστηµα από την 1η Ιανουαρίου 1996 έως και τις 31
∆εκεµβρίου 2001 («περίοδος αναφοράς»), και

β) τα αεροπλάνα αυτά ήταν εγγεγραµµένα, κατά τη διάρκεια της
περιόδου αναφοράς, στα νηολόγια της αναπτυσσόµενης χώρας
και ότι εξακολουθούν να χρησιµοποιούνται από φυσικά ή
νοµικά πρόσωπα που έχουν την έδρα τους στη χώρα αυτή.

Άρθρο 9

Απαλλαγή για επιµέρους δραστηριότητες εκτάκτου
χαρακτήρα

Σε ορισµένες περιπτώσεις τα κράτη µέλη µπορούν να επιτρέψουν,
σε αερολιµένες που βρίσκονται στο έδαφός τους, επιµέρους
δραστηριότητες οριακά συµµορφούµενων αεροπλάνων οι οποίες
δεν θα µπορούσαν να εκτελεσθούν βάσει των άλλων διατάξεων της
παρούσας οδηγίας.

Η απαλλαγή αυτή περιορίζεται σε:

α) αεροπλάνα των οποίων οι συγκεκριµένες δραστηριότητες είναι
τέτοιου χαρακτήρα ώστε να µην είναι εύλογο να απορριφθεί η
χορήγηση προσωρινής απαλλαγής·

β) αεροπλάνα που εκτελούν µη εµπορικές πτήσεις για λόγους
µετασκευής, επισκευής ή συντήρησης.

Άρθρο 10

∆ιαβουλεύσεις και διαφάνεια

Τα κράτη µέλη µεριµνούν ώστε να καθιερωθούν διαδικασίες δια-
βουλεύσεων, για την εφαρµογή των άρθρων 5 και 6, µε τη συµµε-
τοχή όλων των ενδιαφερόµενων πλευρών, σύµφωνα µε την
ισχύουσα εθνική νοµοθεσία.

Άρθρο 11

Προθεσµία προειδοποίησης

1. Τα κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι, κατά τη θέσπιση νέων
λειτουργικών περιορισµών, θα απευθύνεται σχετική δηµόσια ανα-
κοίνωση σε όλες τις ενδιαφερόµενες πλευρές, συµπεριλαµβανο-
µένων των λόγων θέσπισης του µέτρου λαµβάνοντας υπόψη τα
ενδεδειγµένα στοιχεία της εξισορροπηµένης προσέγγισης:

α) έξι µήνες πριν από την έναρξη ισχύος των µέτρων του άρθρου 6
παράγραφος 1, στοιχείο α)·

β) ένα έτος πριν από την έναρξη ισχύος των µέτρων που προβλέπο-
νται στο άρθρο 6 παράγραφος 1, στοιχείο β) και άρθρο 6
παράγραφος 2·

γ) σε περίπτωση µέτρων βάσει του άρθρου 6, δύο µήνες πριν από
τη διάσκεψη σχεδιασµού πτήσεων για τη σχετική περίοδο προ-
γραµµατισµού πτήσεων.

2. Κάθε κράτος µέλος ενηµερώνει πάραυτα τα άλλα κράτη µέλη
και την Επιτροπή σχετικά µε κάθε νέο λειτουργικό περιορισµό, κατά
την έννοια της παρούσας οδηγίας, τον οποίο έχει αποφασίσει να
επιβάλει σε αερολιµένα που βρίσκεται στο έδαφός του.
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Άρθρο 12

∆ικαίωµα προσφυγής

Τα κράτη µέλη µεριµνούν ώστε να παρέχεται δικαίωµα προσφυγής
κατά των µέτρων που θεσπίζονται βάσει του άρθρου 6 και του
άρθρου 7 στοιχείο β) ενώπιον ενός οργάνου εξέτασης προσφυγών
διαφορετικού από την αρχή που έχει λάβει το επίµαχο µέτρο,
σύµφωνα µε την εθνική νοµοθεσία και τις εθνικές διαδικασίες.

Άρθρο 13

Επιτροπή

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή η οποία συγκρο-
τείται βάσει του άρθρου 11 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2408/92.

2. Η Επιτροπή δύναται να προβαίνει σε διαβουλεύσεις µε την
επιτροπή για οποιοδήποτε ζήτηµα που αφορά την εφαρµογή της
παρούσας οδηγίας.

3. Στις περιπτώσεις που γίνεται αναφορά στην παρούσα παρά-
γραφο, εφαρµόζονται τα άρθρα 5 και 7 της απόφασης 1999/
468/ΕΚ, τηρουµένων των διατάξεων του άρθρου 8 της ίδιας από-
φασης.

4. Η επιτροπή λαµβάνει υπό σηµείωση τις αξιολογήσεις που
έχουν πραγµατοποιήσει τα κράτη µέλη σύµφωνα µε το άρθρο 5 και
τα µέτρα που έχουν ληφθεί ή πρόκειται να ληφθούν βάσει αυτών
των αξιολογήσεων.

Άρθρο 14

Πληροφόρηση και επανεξέταση

Τα κράτη µέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή τις πληροφορίες για
την εφαρµογή της παρούσας οδηγίας, µετά από σχετικό αίτηµα.

Το αργότερο µετά την παρέλευση πενταετίας από την έναρξη
ισχύος της παρούσας οδηγίας, η Επιτροπή υποβάλλει σχετική
έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο για την
εφαρµογή της παρούσας οδηγίας.

Η έκθεση αυτή συνοδεύεται, ενδεχοµένως, από προτάσεις
αναθεώρησης της οδηγίας.

Η έκθεση περιέχει την αξιολόγηση της αποτελεσµατικότητας της
παρούσας οδηγίας, ιδίως σε συνάρτηση µε την αναγκαιότητα επανε-
ξέτασης του ορισµού των οριακά συµµορφούµενων αεροπλάνων,

όπως αυτός καθορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο δ), προκειµένου να
θεσπισθεί αυστηρότερη διάταξη.

Άρθρο 15

Κατάργηση

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 925/1999 καταργείται από την ηµεροµη-
νία έναρξης ισχύος της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 16

Εφαρµογή

Τα κράτη µέλη θέτουν σε ισχύ τις νοµοθετικές, κανονιστικές και
διοικητικές διατάξεις που είναι αναγκαίες για να συµµορφωθούν µε
την παρούσα οδηγία το αργότερο στις 28 Σεπτεµβρίου 2003.
Ενηµερώνουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Οι διατάξεις αυτές, όταν θεσπίζονται από τα κράτη µέλη, αναφέρο-
νται στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από την αναφορά αυτή
κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Οι λεπτοµερείς διατάξεις για
την αναφορά αυτή καθορίζονται από τα κράτη µέλη.

Άρθρο 17

Έναρξη ισχύος

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρθρο 18

Αποδέκτες

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 26 Μαρτίου 2002.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

P. COX

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

F. ÁLVAREZ-CASCOS FERNÁNDEZ
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Κατάλογος των αστικών αερολιµένων

Βερολίνο-Tempelhof

Στοκχόλµη Bromma

Λονδίνο City

Μπέλφαστ City
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1

1. Πρόσφατη απογραφή

1.1. Περιγραφή του αερολιµένα, στην οποία περιλαµβάνονται πληροφορίες για το δυναµικό, την τοποθεσία του, τα περίχωρα,
τον όγκο της εναέριας κυκλοφορίας και το συνδυασµό των δροµολογίων, καθώς και τον συνδυασµό των διαδρόµων
απογείωσης.

1.2. Περιγραφή των περιβαλλοντικών στόχων για τον αερολιµένα και του εθνικού πλαισίου.

1.3. Αναλυτικά στοιχεία για τα περιγράµµατα των θορύβων για το τρέχον και τα προηγούµενα έτη — συµπεριλαµβανοµένης της
αποτίµησης του αριθµού των ατόµων που επηρεάζονται από τους θορύβους των αεροσκαφών. Περιγραφή των µεθόδων
υπολογισµού που χρησιµοποιούνται για τη διαµόρφωση των περιγραµµάτων.

1.4. Περιγραφή των µέτρων που έχουν ήδη τεθεί σε εφαρµογή για τη βελτίωση των θορύβων που προκαλούνται από τα
αεροπλάνα: για παράδειγµα, παροχή πληροφοριών για τον προγραµµατισµό και τη διαχείριση των χρήσεων της γης·
προγράµµατα ηχοµόνωσης κατά των θορύβων· λειτουργικές διαδικασίες, όπως οι PANS-OPS· λειτουργικοί περιορισµοί
όπως οριακές τιµές των θορύβων, νυκτερινά όρια/ώρες απαγόρευσης των πτήσεων, επιβαλλόµενα τέλη θορύβου· προτιµητέα
χρήση των αεροδιαδρόµων, προτιµώµενες διαδροµές από τη σκοπιά του θορύβου/την τήρηση της προβλεπόµενης πορείας
πτήσης· παρακολούθηση των θορύβων.

2. Προβλέψε ις , χωρίς τη λήψη νέων µέτρων

2.1. Περιγραφή των έργων ανάπτυξης στους αερολιµένες (εάν προβλέπονται) τα οποία έχουν ήδη εγκριθεί και είναι ενταγµένα
στο πρόγραµµα, όπως για παράδειγµα για την αύξηση του δυναµικού, την επέκταση των αεροδιαδρόµων ή/και των
τερµατικών σταθµών, καθώς και για τον προβλεπόµενο συνδυασµό αεροπορικών δροµολογίων στο µέλλον και για τους
υπολογιζόµενους ρυθµούς ανάπτυξης.

2.2. Στην περίπτωση της επέκτασης του δυναµικού του αερολιµένα, µνεία των οφελών που θα αποκοµιστούν από τη διαθεσι-
µότητα του πρόσθετου δυναµικού.

2.3. Περιγραφή των επιπτώσεων στις εκποµπές θορύβων σε περίπτωση που δεν ληφθούν άλλα µέτρα καθώς και για τα µέτρα που
έχουν ήδη προγραµµατιστεί για τη βελτίωση των επιπτώσεων του θορύβου κατά το ίδιο χρονικό διάστηµα.

2.4. Προβλέψεις για τα περιγράµµατα των θορύβων — συµπεριλαµβανοµένης της αποτίµησης του αριθµού των ατόµων που
ενδέχεται να επηρεαστούν από τους θορύβους των αεροπλάνων - διάκριση µεταξύ καθιερωµένων οικιστικών περιοχών και
νεόκτιστων οικιστικών περιοχών.

2.5. Αξιολόγηση των επιπτώσεων και του πιθανού κόστους που θα προκύψει εάν δεν ληφθούν µέτρα για τη µείωση του
αντίκτυπου από την αύξηση των θορύβων — αν αναµένεται ότι θα προκύψει.

3. Αξ ιολόγηση των πρόσθετων µέτρων

3.1. Σκιαγράφηση των διαθέσιµων πρόσθετων µέτρων στο πλαίσιο των διαφόρων δυνατοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 4
παράγραφος 1 και ειδικότερα των βασικών λόγων που οδήγησαν στην επιλογή τους. Περιγραφή των µέτρων εκείνων που
έχουν επιλεγεί προς περαιτέρω ανάλυση και παροχή πληροφοριών για το κόστος της θέσπισης των µέτρων αυτών. Μνεία του
αριθµού των ατόµων που αναµένεται ότι θα ευεργετηθούν και χρονοδιάγραµµα· τέλος, διαβάθµιση της συνολικής αποτελε-
σµατικότητας των ιδιαίτερων µέτρων.

3.2. Αξιολόγηση του κόστους/αποτελεσµατικότητας ή του κόστους/οφέλους που θα προκύψει από τη θέσπιση των ειδικών
µέτρων, λαµβάνοντας υπόψη τις κοινωνικο-οικονοµικές συνέπειες των µέτρων για τους χρήστες των αερολιµένων: για τους
αεροµεταφορείς (µεταφορά επιβατών και φορτίου)· για τους ταξιδιώτες και για τους τοπικούς δήµους και κοινότητες.

3.3. Ανασκόπηση των πιθανών περιβαλλοντικών και ανταγωνιστικών επιπτώσεων που θα έχουν τα προτεινόµενα µέτρα σε άλλους
αερολιµένες και αεροµεταφορείς και σε άλλες ενδιαφερόµενες πλευρές.

3.4. Λόγοι που οδήγησαν στην επιλογή της προτιµητέας εναλλακτικής λύσης.

3.5. Σύνοψη των µη τεχνικών σηµείων.

4. Συσχετ ισµός µε την οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετ ικά µε την
αξ ιολόγηση και τη δ ιαχε ίρ ιση του περ ιβαλλοντ ικού θορύβου

4.1. Όταν και όπου έχουν προετοιµαστεί χάρτες θορύβου ή προγράµµατα δράσης βάσει των ρυθµίσεων της εν λόγω οδηγίας, θα
χρησιµοποιούνται για την παροχή των πληροφοριών που απαιτούνται στο παρόν παράρτηµα.

4.2. Η αξιολόγηση της έκθεσης στο θόρυβο (δηλαδή τα περιγράµµατα θορύβου και ο αριθµός των επηρεαζόµενων ατόµων) θα
γίνεται µε χρήση τουλάχιστον των κοινών δεικτών θορύβου Lden και Lnight όπως ορίζεται στην προαναφερθείσα οδηγία,
στις περιπτώσεις που αυτοί είναι διαθέσιµοι.
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